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I1I.

FERENC KABINETI ABSZOLUTIZMUSA ALATT
1825-1G

1.

A magyar nyelvmozgalom, az orszagnak politikai és kultu-
ralis adottsdgabol kovetkezdleg, kezdettdl fogva nélkiilozte a sajat,
fliggetlen lefolyast; torténetének egyes fazisait nem a benne miik6dd
immanens erék hatdrozzak meg autoném moddon, hanem kiviile
esd, idegen tényezOk. Az 1790-es fazis politikai jellegét a jozefinizmus
képezte ki, s viszont Jozsef irredlis kormanya bukdsaval a bécsi
kozponti hatalom megerdsddése volt az, ami a magyar nyelvi moz-
galom politikai ¢lét egyeldre elvette. Az 1 kirdly, II. Lipotnak fia,
tronraléptekor még irany nélkiil ingadozott tanacsosainak ellentétes
véleményei kozt ¢és bar a monarchia bonyolult allam-
gépezetébe mar II. Jozsef parancsara bepillantast nyert, eleinte
még tapasztalat és szenvedély, e két nagy politikai hatéerd hijan
nem volt képes egyenes, kovetkezetes kurzus tartasara. Lattuk,
hogy ebben az idében még Mikulas-ajandékokat hozott népeinek,
ajandékokat, melyek pillanatnyilag keriiltek eld egy-egy tanacsosa
iniciativajara. De a szenvedély csakhamar bekdszontott, elébb mint
a tapasztalatok, s épen ez az, ami Ferenc uralkodasat annyira
egyoldaluva, merevvé ¢és megkototte tette. A francia forradalom
véres esemenyei, kirdly- és kirdlynégyilkossdga, az egész nyugati
latohatart beboritd véres gdzfelhd a fiatal uralkodora egész életét
iranyitd mély hatassal volt; a forradalmi benyomdasok ota Ferenc
uralkoddsa mindvégig a francia forradalmi idedk elnyomasat, a
monarchia €és Europa teriileteinek a forradalmi pestistdl immuni-
zalasat célozta. A forradalmi ideoldgia volt a nagy veszély, mely
ellen Ferenc és allamférfiai kiizdottek, s a forradalmi ideologianak
gyljtéfogalma ala szamitottdk a racionalizmus és a nemzeti moz-
galom, a nacionalizmus ideait is. Az 0j helyzetben elképzelhetetlen
volt tobbé, hogy Ferenc korménya élére alljon egy nemzeti moz-
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galomnak ¢és feliilr6l hajtsa végre azon valtoztatasokat, melyek
elol a monarchia tigysem térhetett ki. A forradalomellenes orien-
tacid els6 kovetkezése volt, hogy a magyar nyelvi mozgalom a
bécsi blirokbol, még a magyar kancellaria korébdl is szamiizetett
€s visszaszorult a magyar teriiletekre, a varmegyei ¢és irodalmi
iizemekbe; tovabbi létérél a magas hivatalok csak orszaggytilések
alkalmaval vettek tudomast.

Ferenc uralkodasanak ezen korszaka, melyet Magyarorszagon
az 1825-1 orszaggytléshez vezetd ellenzéki mozgalom csak latszolag,
csak kozjogi formalis szempontbol tor meg, — a valdsagban, a
bécsi kormany realitasiban fennall az a csaszar halalaig, — a
jakobinus, szabadkémiives Osszeeskiivések felfedezésétol, s azoknak
ugy Magyarorszagon mint Ausztridban véres megtorlasatol veszi
kezdetét. Az abszolutizmus formdjat mar készen kapta atyjatol,
aki tronorokos fidnak neveldjét, grof Colloredo Ferencet mar
1792-ben kabineti miniszternek nevezte ki; hataskorét Ferenc
olykép bovitette, hogy ezutdn a kozponti hivataloknak az uralkodo-
hoz intézett beadvanyai a kabineti miniszter irdasztalan keresztiil
érkeztek hozzaja. A kabineti kormany a theresianus és jozefinus
korszaknak allamtanacsat is elhomalyosita, a Colloredoval versenyz6
nagyuraknak csak idonkint €s csak kiils6leg sikeriilt az allamtanacsot
¢letre galvanizalni. Colloredo azonban egész ¢letében mentor maradt,
aki neveltjének jo tanacsokkal szolgalt ugyan, de a csdszar bizalma
inkabb olyan emberek felé fordult, kikkel szemben szabadabban
Iéphetett fel, s akik — ez volt a f6 — az O kreaturai voltak.
A monarchia fOhivatalait, a kancellaridkat €s guberniumokat még
a német, cseh, olasz, magyar arisztokracia tagjai vezették, e fényes
nevek aldirasaval ellatott felterjesztéseket azonban a csaszar személye
mogott meghuzodo, alig ismert kabineti tanacsosok intézték el.
Kozottik Izdenczy ismét hatalomra tesz szert. A legnagyobb
katholikus monarchia egyhazi iigyeire a magas clérusnak alig van
befolyasa, azokat a restaurdcionak folyton erdsbodé romantikus
szellemével nem torédve tovabb is jozefinus iranyban vezeti a
kabinetben egy egyszerli vildgi pap, Lorenz allamtandcsos. De
legnagyobb benyomast Ferencz lelkiiletére egy Izdenczyhez hasonloan
homalyos eredetli kabineti tanacsos gyakorolt, Baldacci Antal, aki
az 0j szazad elso két évtizedében a leghatalmasabb emberek egyike
volt, hatalmat fohercegek hasztalan prébaltdk megtorni, a csaszar
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akaratan uralkodott, nem azért, mintha Ferencz gyonge akaratu
lett volna, hanem mert Baldacci tokéletesen ismerte a miivészetet,
mellyel Ferencz akaratat kielégitheti. A forradalomellenes iranyt
Ferencz nevében Baldacci tartotta fenn, e szenvedélyes, gytlolkodo,
arulkodd, még a pénztdl sem tiszta, de megbizhatdéan reakcionarius
korzikai, allitdlag egy magyar nemesnek torvénytelen gyermeke.'

A kabineti kormany konstrukcidja szerint a Habsburg-
monarchia egységes német allam. Egészen németnek ugyan még
az u. n. német-osztrak Orokos tartomanyok sem voltak mondhatok,
anndl kevésbé az egész monarchia, kiterjedt magyar, lengyel,
szlav, Ujabban olasz teriileteivel, de a bécsi kabinet megelégedett
azzal, hogy ami szeme elé keriil e nemzetiségi babelbdl, az leg-
alabb is festve legyen németre. A felsobb hivatalok nyelve min-
deniitt német maradt a jozefinus reformok részleges megsziintetése
utan is. Egyediil Galicidban tartottdk meg a rendi befolyas alatt
allo hivatalokban a német mellett a régebben egyediil uralkodo
latint is. Az alsobbfoku allami hatosagok, a ,Kreisamt”-ok ¢és
torvényszékek kiilonos kegyelembdl elfogadhattak nem német bead-
vanyokat is, de irataikat és itéleteiket németiil kellett kiadniok,
még Keletgalicidban is, ahol németiil a zsidokon kiviil senki sem
értett, de ezek sem a hivatalos német nyelven.2 Hivatalos élet,
ipar és kereskedés, amint az allam kozegeivel érintkezésbe lépett,
kénytelen volt németiil beszélni, a monarchia 6sszes hatarallomasain
a vamdeklaraciokat az utasok és keresked6k németiil kellett, hogy
kitoltsék, a mas nyelvii deklaraciot érvénytelennek nyilvanitd a
bécsi kdzponti hatosdg, mert a ,nemzeti nyelv, azaz a német a

koziigyeknek az altalanos nyelve”.’ Az oktatds terén Maria Teré-

' Colloredéra és az egész kabineti korméanyzasra 1. Ign. Beidtel,

Gesch. der osterr. Staatsverwaltung 1740-1848, 2. kot, Innsbruck, 1898,
u. erre és Baldacci szerepére Ed. Wertheimer, Gesch. Osterreichs u. Ungarns
im ersten Jahrzehnt des 19. Jhs., Leipzig 1890, 2, 28 stb. 403. 1., ezen
régebbi munkaknal néhol kevesebbet nyujt Viktor Bibl, Der Zerfall Osterreichs.
Kaiser Franz u. sein Erbe, Wien 1922. V. 6. Hock, Der Osterr. Staatsrat, 652. 1.

Jos. Kropatschek, Sammlung der Gesetze ... unter der glorreichen
Regierung K. Franz II. 9., 169. 1. két keletgaliciai kormanyrendelet 1797
febr. 24-r6l. Goutta (Kropatschek folytatdja), Sammlung der sdmtlichen
polit. u. Justiz-Gesetze 6, 66, Justiz-Hofdekret 1812 jan. 22.

Goutta 6, 121, Hofkammerdecret an sdmtliche Léanderstellen 1812
febr. 18. ,in der Nationalsprache, ndmlich der Deutschen, welche die
allgemeine Geschiftssprache ist.”
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zidnak 1774-1 éaltalanos osztrdk iskolarendelete a nem német
terlileteken is érvényben van, a népoktatds szerveit mindeniitt
,hémet iskoldkénak nevezik, azon kimondott célzattal, hogy a
szlovén, galieiai, bukovinai nem német népeket germanizaljak
veliik. A cseh-morva tartomanyokban kitiinden megcsinalt taniigyi
reformot Seibt, professzor, Kindermann piispdk német nemzeti
szellemben vezetik.! Az eredmény nem sok, a népiskolak germani-
zaldsa nem képes a németet a parasztsag korében altalanosan ural-
kod6 népnyelvvé tenni, amint ezt a kabineti kormany német
érzelmli tagjai szomortan beismerik.” Erélyesebb rendszabalyokkal
ez iranyban nem taldlkozunk, a német nyelv partolasa a legtobb
befolyasos allamférfiu részér6l sem nemzeti, hanem centralisz-
tikus célzattal ment végbe, innen érthetd, hogy a német
szellemt allamgépezetet, a jozefinizmus hagyatékat, tovabbra is
iizemben tartjdk ugyan ¢és nem német oldalrol jovo tamada-
sokkal szemben megvédik, de e germanizalast 0j eszkdzokkel
nem frissitik fel. Mert ez maga is nacionalisztikus mozgalom lett
volna, amire szerintiik a monarchidnak nem volt sziiksége. Ebben
a meggy6zodésnélkiili, mechanikus germanizalds koraban egyediil a
cseh nemzetiség tudatos partoldsanak akadunk nyomaira, a Csehorszag-
ban kihirdetett gubernidlis rendeletek abban kiilonboznek a tobbi
tartomanyokéitdl, hogy a német nyelvtudas kotelezettsége mellett
minden leheté alkalommal kiemelik a cseh nyelvtudas ajanlatos
voltat. S6t a bécsi tanulmanyi udvari bizottsdg, Magyarorszagon
a germanizaldsnak Orszeme, attol sem riad vissza, hogy cseh
vidékeken a gimnaziumi tanaroktdl megkovetelje a cseh nyelv isme-
retét. A csehorszagi allami hivatalokban a csehiill tudo elényben
részesiilt a csak németiill tudd felett; jarasorvos, varosi, hatosagi,
korhaz-orvos és sebész, klinikai professzor csak csehiil tudo lehe-
tett, s ezen rendeleteket minden évben a beiratkozaskor kihirdet-
ték a pragai egyetem tanuloi eldtt, hogy ehhez alkalmazkodva
cseh nyelvi orakat is felvegyenek.” Az elemi iskolak statisztikaja-
ban az utraquista (vegyes, cseh €s német nyelvil) és csak német
nyelvii népiskoldk szdma évrdél-évre kevesbedik s a tiszta cseh

' Gustav Strakosch-Grassmann, Gesch. des osterr. Unterrichtwesens.

Wien, 1905, 126, 131. 1.
Lorenz, Iratok 51. sz.
3 Goutta, id. m. 12, 177. 416, 418. 1.
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nyelviieké chhez képest emelkedik.! A cseh nemzetiség partolasa
kimondottan ugyan csak 1825 utan, Kollowrat grof allamminiszter-
sége alatt kezdddik, ezen korabbi nyomok azonban egész vilagosan
felismerhet6k €és ha egyebet nem, azt bizonyitjdk, hogy a bécsi
germanizald hatdsagok néha mégis behunytak szemiiket, ha egy-
egy cseh nagyur a monarchia fohivatalaiba betelepedve az egységes
monarchia érdekeivel ellenkezd, szlavbarat iranyban mikodott.

A magyar nyelvmozgalom nem szamithatott erre az elnézésre.
Sandor Lip6t foherceg tragikus haldla és a Martinovics-Osszees-
kiivés alkalmul szolgalt az udvarnak, hogy a kozponti kormany-
zatbol kiszoritsa azokat a magyarokat, kik az elmult években
sikerre] 4lltak ellen az egységesitd torekvéseknek. Urményi és
Zichy egyképen elhagytdk hivatalukat, Zichynek megmaradt
ugyan befolydsa, de udv. kamarai elnoki ¢és pénziigyminiszteri
székében végkép elnémetesedik. A magyar iigyeket a kdzpontban
ujbol Izdenczy képviselte, kit mar ismeriink, 1801-ben melléje
keriilt, mint allamtanacsos, Somogyi Janos a magy. kancellariatol,
ingadoz6, gyonge jellem,” s 1802-ben grof Majlath Jozsef, korab-
ban a dalmat-alban udv. kancellaria vezetéje. TOlik a magyar
nemzetiség hasztalan vart volna erélyesebb partolast. Az 0j nador
pedig, Jozsef foherceg, hivatali mikodése elsé éveiben még csak
kezdett beletanulni a dolgokba, a szdzad forduldja utdn maga is
gyanussa valt a kabineti kormany el6tt. A direktivak magyar
dolgokban is Baldaccitol szdrmaznak, akinek hivatali hataskorébe
az allamtandcsnal csak a renddrség és a kreditoperaciok tartoztak
ugyan, de kabineti szerepében 6 volt annak megtestesiilése, amit
nalunk Bécsnek, az udvarnak szoktak nevezni. Igaza volt annak
az O6vatos hazafinak, aki a magyar nyelv pallérozasaért buzogva
figyelmeztetett, hogy ,,a nyelv ill6 kelésének lappangva kell menni
¢s nem zordgve, mert maskiilonben a titkos akadalyoktol erd,
hatalom, gat tétetik eleibe”.?

A kabineti kormany a magyar kérdést kizardlag és egye-
diil a monarchia egysége szempontjabol itélte meg. Es igy nézve,
a rendi alkotmany, a mar megléva is elég gondot okozott neki.

Anton Weiss, Gesch. der osterr. Volksschule 2. kot. Graz 1904, 853. 1.

Hock id. m. 651. 1., Rainer foherceg jellemzése Wertheimer id. m. 2,26. L.
Kis Janos 1805, Kazinczy levelei 3, 395. L.
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A rendi alkotmany miatt kénytelen volt a francia haborukra
pénzt és katonat kérni a magyaroktol, akik ennek fejében az
orszaggylléseken folyton 1) ¢és 1) kivansadgokkal allottak eld.
A kabineti korméany elszokott mar a folytonos alkutargyaldsoktol
¢és csereiizletektol, pedig a patriarkalis abszolutizmus €és a magyar
rendiség évszazadokon at ilyforman érintkeztek egymassal a diéta-
kon, s bar keresked6i szokas szerint soha sem mondtak, mégis
mindketten tobbé-kevésbé meg voltak elégedve az alkuval. A francia
habortk modern hadviselése, varatlan fordulatai gyors segitséget
kivantak, s az udvar nem akarta tobbé belatni, miért ne kaphatna
meg a magyar Ujoncot és magyar adot €p oly kényelmesen, mint
akar Tirolét, vagy akér Stiriaét. A kabineti emberek Magyar-
orszagot is a Hofburg szobaibol akartak korményozni, ezért
meriilnek fel Ferenc csaszar uralma alatt a kisérletek, a magyar
alkotmanynak erdszakos megdontésére. Izdenczynek egy ilyen
javaslatat 1802-ben még Somogyi kozbelépésére visszautasitja
a kiraly.! De mar hisz Baldaccinak, aki fejedelmét okos szamités-
sal befolyasolja az allamcsiny érdekében. Diadallal mutogatja a rend-
Ori jelentéseket, melyek arrol beszélnek, hogy Magyarorszagon
is alig varjak a felvidéki urak, a magyarsag ellenségei az alkot-
many megvaltoztatasat.” Ferenc csdszar csakhamar megpuhult,
1811-ben elhatdrozza az allamcsinyt a ,magyar alkotmany fel-
oszlatasara”, s testvéreinek, koztilk Karoly és Jozsef fohercegnek
legerélyesebb kozbelépésére volt sziikség, hogy a kir. Rendeleteket
ki ne bocsassa.’

Ha a kabineti kormanynak még a rendi alkotméany is eny-
nyira ellenszenves volt, melynek paralizalasara és artalmatlanna
tételére pedig szdzadok ota kiképzett modszer és fejlett technikai
eszk6zok alltak rendelkezésére, ugy érthetdé az a még hevesebb
ellenzés, mellyel a nemzeti és nyelvi mozgalom talalkozott a bécsi
udvari korokben. Az 10 mozgalomban a régi rebellis, rendi szel-
lemnek eddig ismeretlen, rendkiviil veszélyes valfajat lattak. Baldacci-

' St. R. 1802:4907. sz., az erre vonatkozé iratokat elzaratja, nehogy
elterjedjen, als wenn ich zur Umstiirzung der ung. Gesetze vorbereitungs-
weise Mitteln sammeln wollte, denn gleichwie dies nie meine Absicht war,
ily hirekkel nem akarja az orszaggyiilés lefolyasat veszélyeztetni.

2 Briculik udv. fogalmazo jelentése, K. K. A. 1806:1577. sz.

?  Ezen allamcsiny torténete legrészletesebben Bibl id. m. 201. 1.
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nak a magyar torténetre alkalmazott torténetfilozofidja csak quan-
titativ kiilonbségeket vett észre Bocskay felkelése, a rendi érzelmdi,
kiralyi kitlintetésekben részesiilé udvari fOhivatalnokok és a nem-
zetiség kimiiveléséért lelkesedd ellenzéki szonokok kozt. Szerinte
II. Jozsef kormanya volt az, mely ujbol felkeltette a rendi alkot-
many arnyékaban gondtalan életet élvezékben az aggodalmat, hogy
hatha egyszer vége lesz ennek a boldog allapotnak; ndvelte a
félelmet a francia forradalom, ennek kdvetkezésében az eurdpai
arisztokratikus allamok tobbségének bukasa, s most ez a félelem
Osztonzi a rendeket, hogy a monarchia érdekeit félretéve, sajat
privilégiumaik 6rok idkre vald megerdsitésén dolgozzanak." A rendi
torekvés Magyarorszagnak a monarchia kereteiben elszigetelésére
iranyul, arra, hogy a nagy allamtestbdl egy részt leszakitsanak
s azt az uralkodéi hatalom meggyongitésével sajat uralmuknak
vessék ala. Ezen cél észrevehetdé a rendek minden cselekedetében,
— Baldacci tehat elvbdl ellenzi a rendek Osszes kivansagait, — de
egyikben sem oly vilagosan, mint a nyelvmozgalom terén. A rendek
a magyar nyelv bevezetésével el akarjak érni, hogy 1. az orszag-
ban levd kiilonb6zo népeket ugyanazon nyelv uralma alatt egye-
sitsék és hatalmuknak ezzel szélesebb bazist szerezzenek, 2. az orszag
igyeinek kezelését kivegyék az idegenek kezébol s 3, a nemessé-
get és altalaban a rendi konstituciét német befolyds alol fiigget-
lenitsék, mert nézetliik szerint az alkotmanyt megdontd kisérletek
német, azaz bécsi oldalrél varhatok.” Mind a harom cél ellenkezik
a legfelsébb szandékkal” és a monarchia altalanos javaval,® ezért
szembe kell szallni vele és a rendek magyar nyelvi torekvéseit
feltétleniil meghiusitani. Baldacci a centralisztikus érdek merev
érvényesitésében ép ugy nem ismer hatart, mint korabban Izdenczy,
s ép ugy denuncidlja, ragalmazza a kirdlynak alkotméanyos ¢&s
felelés tanacsadoit, akarcsak Balassa Ferenc és Mednyanszky Janos.
Foljelentésével még Jozsef fOherceg személye eldtt sem all meg,
Baldacci az, aki a bécsi udvari korokben a nadornak rebellis hirét
megalapitja. A nyelvi mozgalomrol valdé nyilatkozatai brutalitas
dolgdban minden korabbit és késobbit folilmulnak, durvasaganal
csak a nemzetiségi kérdés irant vald vaksaga nagyobb. Még jo,

' K. K. A.1807:456. sz.
Iratok 44 a, b, d. sz.
® K.K.A.1807:2318. sz.
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mikor a nemzeti mozgalmat csak koklerségnek veszi.' Kifejezéseit
azonban tObbnyire készen kapja a nyelvkérdésnek titkos renddri
specialistajatol, Drevenydk Ferenc banyatanacsostol; ennek a jelen-
téseibol értesiil Baldacci az orszaggylilés nyelvi vitairdl, kabineti
votumaiba rendesen atirja Drevenydk magyarokat szidalmazé
szonoklatait, legfeljebb néhany széval megszigoritva.” Drevenyak
mar a denuncidnsok Ujabb nemzedékéhez tartozik, mely a Marti-
novics-Osszeeskiivésbdl levonta a sajat palydjahoz sziikséges tanul-
sagokat, s ehhez képest mar a szabadkOmiivesek és protestansok
ellen mikodik. A nyelvi kérdést mar Izdenczy is hajlandd volt a
protestansok askalddasaira visszavezetni, Drevenyak és Baldacci most
az egész mozgalmat protestans szeparatizmussa egyszerUsitik le,
benne a tiszai kovetek munkdjat latjak, a kalvinizmus taldlmanyat,
mellyel ,,Bocskay viperafajzata” ujabb forradalomba akarja taszi-
tani az orszdgot.’ A két embert, ha a magyar nemzeti mozgalom-
ro6l hall, valosiagos idegroham fogja el, Magyarorszag helyzete
benniik a nyelvkérdés haladasa miatt a legnagyobb félelmet kelti,
az orszagot a jakobinizmus véres karmaiban latjak: ami természetesen
csak erOsitheti személyes pozicidjukat, mert hiszen egyediill 6k
azok, kiknek kiprobalt hiisége Ferenc csaszart és a monarchiat
meg fogja menteni.

Nem csodalkozhatni tehat, ha a kabineti kormany gépezetét
megismerve, természetesnek ismerjiik fel az elnyomatéds rendszerét,
mely a nyelvi mozgalomra 1794-t61 kezdve ranehezedett. A bécsi
rendszert ebben az idében nem a felelds tanacsosok, hanem arany-
lag alacsonyrangi egyének képezték. ki, akik a kozpontban élve,
a monarchia népét nem ismerve, a végrehajtds lehetdségeivel nem
torddve merev rendszert dolgoztak ki a magyar rendi alkotmany
€s nemzetiség elnyomasara. Az Izdenczy-Baldacci-felfogas aztan
tovabb terjedt, atvette azt Wallis grof kabineti miniszter,” s tdle

I all diesen Gaukeleien mit einemmale ein Ende zu machen”,

Iratok 44a.

> Drevenyik befolyasara jellemzé St. R. 1807:1122, amikor a kiraly
Bedekovich és az allamtanacs ellenére engedi meg neki az orszaggylilésen
mint tavollevok kdvetének a megjelenést.

’ Drevenyak jelentése 1807 okt. 24, Pr. B. 50. cs., Iratok 43. sz
Baldaccitol Iratok 44b sz., tovabba K. K. A. 1807:584. sz., ahol Vay
Jozsefet Staatsmordbrennernek nevezi.

* Tratok 54. sz.
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keriilt mar pragai hivataloskodasa alatt tanitvanyahoz, Kollowrat
grothoz, s ennek egy ideig bizalmasahoz, Kiibeck barohoz és tovabb
a késobbi konferencialis kormanyzat tobb tagjahoz. Az egész rend-
szert a tokéletes anacionalizmus jellemzi: érzéke egyesegyediil poli-
tikai, allami kapcsolatok irant van, nem pedig a nemzeti és nyelvi
kérdés lelki tényei, ennek hatd energidi irdnt. A nemzeti mozgal-
mat ugyanoly természetiinek véli, mint barmely rendi kovetelést,
pl. a s6 éaranak megallapitasaba vald rendi beleszolast. Vele szem-
ben egyediil hathatosnak a tokéletes negaciot tartja. Baldacci egy
alkalommal a temesvari gordg nem egyesiilt iskoldk igazgatoi széke
betoltésénél olyan jelolt mellett adja le votumat, ki se latinul, se
magyarul nem tud, mivel — mondja — a latint pdtolni igéri, viszont
a magyar nem tudasa inkabb kedvezd, mint kedvezotlen koriilménynek
tarthaté a kormany céljaira valo tekintettel.'! Ennél tovabb mar alig
elnevezett orszdgban a kdzponti kormany elényben részesiti azokat,
akik nem tudnak magyarul. De a nemzetiségi kérdésnek tisztan
politikai oldalat szemlélve, a bécsi kormany korében mar ekkor
felmeriil a gondolat: a magyar nemzetiség ellen a szlavokat kijat-
szani. A gordg nem egyesiilt nemzeti iskoldk féigazgatoi székének
betoltésérdl van szo, aminek a felettes hatdsag, a magyar helytarto-
tanacs ¢és kancellaria jelolése utjan kellett torténnie. De a kabineti
kormany idején titkos erék miikodnek: Hager bécsi renddrfonok
felterjesztést tesz, hogy Nestorovich Uros Istvan udvari agens
neveztessék ki, akit arra lehetne felhasznalni, hogy hivatalos uta-
zasain ellendrizze a magyar nemzeti mozgalmat, igy aztdn meg-
valosithato volna a magyaroknak az illyrek éltal valo ellendrzése.”

' St. R. 1807:4056. sz. Obradovich Gergely kinevezésérél, ,.da ich bei den
bekannten Vorsdtzen, die man wegen Ausbreitung der ung. Sprache auf
Kosten der {ibrigen hat, dann, dass O. dieser Spraché nicht vollkommen
méchtig ist, eher einen giinstigen als ungiinstigen Zustand in Beziehung
auf das Amt, um was es sich handelt, und auf die Zwecke der Regierung
finde.” A vilagosan szerb O.-t Baldacci oldhnak vélte, s ezért a temesmegyei
oldh tobbség kedvéért neveztette ki a m. kancellariatél ajanlott Kozmano-
vich Demeterrel szemben.

K. K. A. 1809:2284. sz. ,seine Wahrnechmungen auf die gegenwirtig
schwierigen Ungarn auszudehnen, zwischen welchen und den Illyriern ohne-
hin eine wechselseitige Spannung herrscht, welche hieneben so gedeihlich
werden konne, als die Kontrole der Ungarn durch die Illyrier”.
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Az agens személyét pedig ebbdl a szempontbol kiilondsen alkal-
massa teszi, hogy szerb eredeti és a szerbek és magyarok kozt
némi fesziiltség uralkodik. Baldacci lelkesen ragadja meg a gondo-
latot, s mindjart ajanlja, hogy a kinevezés ne a helytartotanacstol
kezelt alapok, hanem a bukovinai vallasalap terhére legyen, hogy
igy a magyar hatésagok csak a kinevezés utan értesiiljenek rola
¢s meg ne akadalyozhassak.

Nestorovich természetesen magkapta a kinevezést, amint a
kabineti kormany titkos hatalma mindannyiszor erésebbnek bizo-
nyilt a dikasztériumokénal. Ez a titkos hatalom volt az, mely
a magyar nyelv és nemzetiség elnyomdsat a monarchia centraliz-
musa érdekében kormanyelvvé emelte, s ezzel a kilencvenes évek
elején kitort mozgalmat a természetes lefolyas lehetdségétol meg-
fosztotta. 1792-ben kirdlyi igéretet kaptak a magyarok, hogy nyel-
viik kimtivelésérél gondoskodas lesz, kozigazgatasbeli hasznalatarol
pedig a jovo orszaggytilésre jelentés fog késziilni. Az igéret maradt
igéretnek, a francia haboruk alatt a magyarsag vérrel és pénzzel
aldozott, de sajat nyelvét nem hasznalhatta, de még csak szoba
sem volt szabad hoznia a nyelv iligyét. A kabineti uralom alatt
tartott orszaggyilések sikertelen nyelvi targyaldsait mindjart latni
fogjuk. Altalanos szempontbdl az egész magyarorszagi nemzetiségi
kérdésre végtelen fontossagot nyert, hogy a bécsi kormany egy
egész emberdltd lefolydsa alatt tudatosan és szandékosan elnyomta
a magyar torekvést, ahelyett, hogy vezette és megprobalta volna
a lelki sziikségletek olyatén kielégitését, mely a monarchia érdekei-
vel is megegyezik. Magyarorszag bécsi kormanya értelmetlentil allott
e torekvéssel szemben, akarcsak a jozefinus korszakban, ami maga-
ban véve nem lenne szemrehanyni valé dolog, mert az akkori
eurdpai kormanyok kozt egy sem akadt, mely nemzetiségi kérdé-
seket a mai szempontok szerint tudott volna kezelni. Az akkori
muveltség nem adott erre alkalmas eszkozoket a kormanyférfiak
kezébe. A bécsi kormany azonban egy Iépéssel tovabb ment: nem-
csak megértés nélkiil, de kimondottan gytlolettel fogadta a magyar
torekvést és ez az, ami a helyzetet elmérgesitette. A magyar nyelvi
mozgalom, melynek tiszta lelki gydkereit mar felfedtiik, brutalis
politikai nyomds ald helyezve, maga is tisztdn politikaivd 16n:
itt van, a bécsi kormany politikai fellépésében a magyarazata
annak, hogy a 40-es évek magyarsiga a nemzetiségi kérdésben
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nem Széchenyire, a Kazinczy ¢és Virag lelki irdnya oOrokdsére,
hanem Kossuthra hallgatott, mert Kossuthnak tisztdn politikai
orientacidja volt a tdomegek szemében az egyediil logikus, egyediil
lehetséges reakcio a bécsi kabinet elnyomasara.

A tovabbi fejlodés miatt is nagy sulyt kell helyezniink
arra, hogy a kormanykorok a nemzeti mozgalomra kizarolag
politikai szempontbol, allami eszkdzokkel reagaltak. Kozépeuropa
nemzetiségileg vegyes teriiletein a magyar volt az els6 nemzetiségi
kérdés, mely a magas kormanykorok elé keriilt mint akta, mint
elintézendé kérdés, mint megoldand6d probléma. A kormanyok ezt
a kérdést egyoldalu politikai, allamhatalmi szempontbol fogvan fel,
lelki tartalma irdnti szinvaksdgukban olyan precedenst alkottak,
mely ugyanazon térségeken mai napig mintaul szolgal a hatalmon
levoknek nemzetiségi dolgok elintézésekor. A kifejezések persze
valtoztak, boviiltek, ujabban a lelki tényezokrdl is szokds mar
beszélni, de a kar mindegyre Ezsaué, a politikai hatalom az, mely
a lelkiek nyelvén beszéloket iranyitja. A bécsi kabineti kormany
mar abban is mintat szolgaltatott, miként lehet a nyelviigyet
renddrileg kezelni. Hager renddrfonok és Baldacci fejében sziiletett
a gondolat, megbizhatd embertdl szerkesztett folyoiratba munka-
tarsnak bevonni a maganyukban 4llamellenes dolgokat forrald
magyar irokat, anélkiill, hogy a folydirat korméanykapcsolatarol
tudomasuk lehetne, s masrészt alnéven, semleges terlileten palya-
zatot hirdetni a magyar nyelvkérdés lényeges problémairol. A tii-
bingai jutalomkérdéstél a kormanykorok azt remélték, hogy a
magyar nyelvnek a kozigazgatasban vald hasznalhatatlansagat
fogja kimutatni s ezzel e kellemetlen problémat orokre feledékeny-
ségbe boritani. Tudomanyos ¢és irodalmi dolgokhoz politikai szan-
dékkal nyultak, és tévedtek. A nagyszamu palyamunka kozt a
magyar nyelvet ellenz6k oly alacsony szinvonalon allottak, hogy
a kormany jobbnak latta kiadasuktol eltekinteni. A miiveltség
ekkor mar a nemzetiség szekerén jart, s jellemzd, hogy a nemzeti-
ségre agyarkodod rendorfondk a megbizhatd tuddsok kozt biralodi
tiszttel csak egyetlenegy anaciondlis, felvilagosodasbeli embert tud
megbizni, Schwartner statisztikust, a masik két biralo, Dobrowsky
pragai szemindriumi rektor és Kopitar udv. konyvtarnok maguk
is nemzetiségi emberek, a szld&v nacionalizmus tudomanybeli eld-
futarai. A bécsi centralizmussal a szlavok jo viszonyban voltak, s a
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szinfalak mogott mosolyogva nézték, miként llteti fel a korméany
a koholt palyatétellel hii magyar alattvaldinak legjobbjait. Kazinczy
maga is palydzott és gyanutlanul, mert hiszen azt sem tudta, ki
az a Hager, kinek aldirdsaval szolitottak fel a kormanylappal vald
levelezésre.! A bécsi germanizalas a magyar nyelvkérdésben biréul a
rendOrséget és a szlav nacionalistdkat valasztotta: az eredmény
nem lehetett kétséges.

2.

A kabineti kormany az 1790. és 1792-iki nyelvtorvényeket,
valamit az 1792 junius 22-iki leiratot nyomaszté sulynak tartotta,
mellyel a monarchia ellenségei egy Orizetlen pillanatban, Izdenczy
tavollétében terhelték meg a kormanyt. De ha mar megesett a baj,
legalabb arra kellett torekedni, hogy a nyelvmozgalom a megvont
hatarokon til ne terjedjen és a rendelkezéseknek elsdsorban tiltd
intézkedései valosuljanak meg. Ez iranyban sokat igéronek tiint fel
az u. n. udvari expediciok dolga: minden felterjesztésnek, mely a
kiraly elé keriil, latin volt a nyelve az 1792. rendelet értelmében is.
Az udvari expediciok latin nyelvébol kovetkeztetni lehetett mind-
azon iratok latin nyelvére, melyek a felterjesztéseknek annexumait,
mellékleteit képezik. Koztiik legnevezetesebbek a varmegyei jegyzo-
konyvek voltak, melyeket ugylatszik Maria Terézia ota, szokéasban
volt a kirdly elé, inspekcid céljabol felterjeszteni. A varmegyék
egy része 1790-ben, mas része 1792-ben hatarozta el, hogy koz-
gyllésen a jegyzokonyveket ismét magyarul vezetik, s ehhez ké-
pest a kiraly elé terjesztett jegyzokonyvek is magyar nyelviiek
voltak. A helytartétanacs kezdettdl fogva a magyar jegyzokonyvek
partjan volt, vele Séandor Lip6t nador is, aki a magyar nyelv
irant joindulattal viseltetett.” A kancellaria eleinte szintén jogosnak
tarta a jegyzokOnyvek magyar felterjesztését, abbol kiindulva,
hogy a latinnyelvii felirat, melynek mellékletét teszik, ugyis
Osszegezi tartalmukat; késdébb azonban, mikor az allamtanacsban
Izdenczy a kirdly legfelsdbb feliigyeleti joga érdekében erélyesen

' Tratok 49. sz., tovabba Heinrich Gusztav ott id. munkaja, s Kazinczy

levelei 11, 222. 1.

? Allitolag Révai Miklos nyerte meg 6t Eszterhazy Jozsef gr. Kozveti-
tésével, Toldy Ferenc, A magyar koltészet kézikonyve. II. kiadas. Budapest,
1870.2., 161. 1.
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kovetelte a latin mellékleteket és Paszthory a kirdlytél rendre-
utasitasban részesiilt, egyediil a helytartotanacs maradt a var-
megy¢k mellett. A kiizdelem elvi hattérrel birt: ha a rendek
kénytelenek jegyzOkonyveiket latinul felterjeszteni, ezzel mar at
vannak torve a magyar hivatalos nyelvet kimondd varmegyei
hatdrozatok. Innen az udvar allhatatos energidja. Izdenczy a
helytartétanacsot is rendreutasittatja, ugy, hogy a nador is értsen
beldle. Az 1792 junius 22-iki leirat eldontdtte az ligyet, egymas-
utan tobb kir. elhatdrozas mondja ki, hogy a jegyzokonyvek latinul
terjesztendok fel; a varmegyék ez aldl kibuvét keresnek ugyan:
hasadbosan terjesztik fel a jegyzokonyvet, a magyar hasabon tel-
jesen, a latinon kivonatosan; masok megprobaljak a rendelet el-
lenére csak magyarul kiildeni fel, vagy tiltakozast adni be, de
végiil is kénytelenek meghajolni. Viszont Izdenczyék sem trium-
falhattak: a presszid nem hasznalt, a mar magyar hivatalos nyelvre
attért varmegyék sem fordultak vissza tobbé €s inkabb leforditottak
gyakran igen terjedelmes jegyzOkonyveiket, semhogy az eredetit
latinul vezessék.'

A kormanynak nemzetellenes, de egyszersmind kulturellenes
iranyara jellemzé az 1791-iki tanulmanyi kiildottség javaslatainak
végleges elintézése. Korabban lattuk mar, hogy az elaboratum
barmily szerény volt is, még sem tudta megnyerni még a kancel-
laria érdeklodését sem. A végleges eltemetésnél azonban a kancel-
laria a felsébb hatosagokhoz képest még mindig a nyelv baratja-
nak tlnik fel. Nincs kifogasa az ellen, hogy magyar vidékek elemi
iskolaiban magyar tannyelv legyen, s6t az ellen sem, hogy a

' V. 6. Iratok 18., 19., 22. sz.; 1792:11.882., 13.810., 14.871. kanc. sz.,
az 1792 dec. 17. udv. rendelettel, mely a helytartotanacsot wjra rendre
utasitja; 1793:7408., 8078. kanc. sz.; St. E. 1793:2053. sz. A helytarto-
tanacs kiizdelme talan eredményesebb lett volna, ha nincs benn iilésein
Mednyanszky, aki ez alkalommal a varmegyék nézetét osztd kollégai
denuncialasdban onmagat is feliilmulta. Az egyes kebelbeli iilésekrdl részletes
jelentéseket kiildott a kiralynak, melyekben a kir. hatalom ellen &ssze-
eskiidt kollégainak, a feudalis ,ligue”-nek intrikdit naprol napra leleplezte:
jelentései 1792:77., 78., 79. sz., 1793:129, 143., sz., 1794:167., 181. 222. sz.
Pr. B. 26. és 28, cs. A kérdés tovabbi irataibol: 1794 okt. 24. Boros Sandor
udv. tan. a nadorhoz Pr. B. 37. cs., 1799:9416. kanc. sz.; St. R. 1802:1487.
1719. 1794. sz. Az 1804 dec. 21. udv. rend. ismét megengedi ugyan a
helytartotanacshoz magyarul kiildeni be, de a kancellaria fenntartja a latin
gyakorlatot, 1805:8711. kanc. sz.
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nagyobb varosok magasabb népiskoldiban a magyar nyelvtant is
tanitsak, de ellene van a harom grammatikai osztdlyban a latin
nyelv magyarul tanitasanak és a felségjog épsége érdekében nem
ajanlja, hogy az elaboratum orszaggytilés elé keriiljon és torvény
legyen beldle.! A még fiatal és fejlddése kezdetén allo Jozsef nador
votuma a varosi elemi iskolakban sem helyesli a magyar nyelv tanitasat,
mert ez csak ,,sajatos, de nem altalanos nyelve” az orszagnak, s egy¢b-
ként az Urményi elndklete alatt létrejott elaboratumnak a mii-
veltséget terjesztd szellemével szemben azt véli, hogy az iras-olvasas
altalanossa tétele nem allami érdek, a sziilok nem kényszeritenddk
gyermekeik tanitasara, sot arra sincs sziikség, hogy az alsébb nép-
osztalyok fiai magasabb iskolaba menve, kiemelkedjenek atyaik
sorabol. Ezért javasolja, hogy a paraszt és iparosfii csak Kkitiind
bizonyitvannyal mehessen kozépiskolaba. fgy aztan a tudoméanyok
muvelésére sincs sziikkség: magyar tudostarsasag, szépmiivészeti
akadémia felesleges, egyébként is ,,nehezen” akadna magyar, akiért
egy tudostarsasagban nem kellene szégyenkezni. Ez az egész
obskurantizmus nem a fiatal féherceget jellemzi, aki e lelki szegény-
ségbdl, sajat erejébol emelkedett ki csakhamar, hanem a Ferenc-féle
kabinet szellemét. Izdenczy természetesen mindenben helyeselte a
nador javaslatait, csak a jozefinista miuveltségii Lorenz kelt az
iras-olvasads védelmére, azzal, hogy igenis kell az alsébb nép-
osztalyok kozt is irni és olvasni tudas, hogy altisztek és falusi
birak kelld szdmmal taldltassanak; ugyancsak 0 akadadlyozza meg
a szegényekre kivetenddé numerus clausust is. A magyar nyelvi
kivansagok azonban kivétel nélkiil elbuktak az &llamtanacs elott.
Lorenz is elleniik sz6l, mert 1. a magyar csak kisebbség az
orszagban, — ami Izdenczy hatdsat mutatja és 2. a magyar hiva-
talos nyelvnek nem volna egyéb célja, mint az idegeneket kiturni
a hivatalokbdl: ez még a régi politikai érv. Révai gondolata ettdl
fogva nem foglalkoztatja tovabb a hatdsagokat; az Urményi-ela-
boratum taniigyi reformjat pedig osztrdk mintara dolgozza at

11801 aug. 31. felterjesztés 1802:832. kanc. sz. al., benne ,Cum
tamen nimirum multa sunt in Hungaria loca, in quibus inter loci incolas
alia nativa lingua viget, nec sperari possit, ut in omnibus hujus modi locis
linguae etiam hung. gnari docentes reperiantur, cavendum esset, ne ob
horum defectum ipsae scholae vernaculae penitus intercidant aut ab iis
abstrahatur.”
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Szerdahelyi Alajos kanonok, a magyar nyelv terjedésének a diétan is
megtamadott ellensége, akit azért Baldacci az igazsdg martirjanak
nevez el és eléléptetését partolja. Az Urményi-elaboratumnak
ugyis csekély magyar vonatkozéasai Szerdahelyi kezén 4t még inkabb
megfogyatkozva kertiltek be az 1806-iki, kir. rendelettel életbe 1épte-
tett Ratio educationis-ba.'

Az orszaggylilések hasonloképen megcsaltak a varakozast,
melyet az 1792. év nyelvi tényei keltettek. A kovetkezd 1796-iki
orszaggyllésen szoba sem keriill a nyelv ligye, az 1802-ikin ép
oly kevéssé. Ez utobbin legaldbb a tanulmanyi bizottsdg elabora-
tumanak elévételét kérik a gravamenek kozt,” az elébbin még ezt
sem teszik, mivel szerintilk a systematica deputdciok iigye tisztan
rendi iigy, tehat nem illik, hogy érdekében a kiralyhoz forduljanak.’
A feliratok nyelve tovéabbra is tisztdn latin, a rendek mintha vég-
kép megfeledkeztek volna az 1792. leiratnak Mikuléds-ajandékarol.
A Martinovics 0Osszeeskiivés ota oly lelki nyomas nehezedik az
orszagra, hogy az ellenzékibb érzésiieck is elernyednek és nem
tudnak ¢€Ilni a rendi alkotmany hagyomanyos fegyvereivel. Csak
az 1805-iki orszaggytlésen kérik kiilon feliratban ugyanazt, amit
mar az 1792. leirat megadott nekik, és most, tekintettel a kiilpolitikai
helyzetre — Austerlitz utdn vagyunk, a pozsonyi békekotés elott
né¢hany héttel, a Habsburg-monarchia legmélyebb lehanyatlasa
idején — batorsaguk is egyszerre megjon €s az orszaggyulési fel-
iratok kétnyelviiségén kiviil egyéb kérésekkel is eldmerészkednek.
Az 1805-iki nyelvi kivansagok elészor mutatjdk a rendek prak-
tikus érzékét: csak olyant kérnek, ami meg is valdsithatdé és néhany
adminisztracionalis rendszabalyt, mellyel a kirdly jogait semmi-
képen nem érintik. Frazeologiajuk is mas, mint az 1790-iki rendeké:
teljes fiui bizodalommal és egész jobbagyi megaldzodassal ese-
deznek, hogy az orszaggytilési feliratokon kiviil a tdrvényhato-

' A f8akta: St. R. 1801:2174. sz., benne Jozsef nador 1801 nov. 21.
felterjesztése, ez utdbbi kiadva Domanovszky Sandortol, Jozsef nador iratai
1,440. 1. értékes magyarazatokkal. Szerdahelyire Iratok 44. és 46. sz. Jozsef
nador 1801 jun. 17. felterjesztésében, Pr. B. 38. cs. siirgeti a tanulmanyi
iigy elintézését, s megemliti, hogy egy tovabbi siirgetésére a kiraly privatim
kozolte vele, hogy a magyar tantervet csak a most késziild német utan ad-
hatja ki, mert el6bb e szerint at kell alakitani.

2 1802. Jegyz6konyv és Iromanyok 251. 1.

> 1796. Iroméanyok 28, 35. 1. a dec. 5-iki felirat.

[Erdélyi Magyar Adatbank]



FERENC KABINETI ABSZOLUTIZMUSA ALATT 1825-1G 77

sagoktol a kancellaridhoz intézett feliratok is kétnyelviiek lehessenek,
hogy a helytartdtanacs a hozzd magyarul ir6 varmegyéknek ma-
gyarul valaszoljon; a kir. kuria azonban most még — ismét a
nunc adhuc — latinul itéljen és az 1792:7. tv.-cikk rendelkezése a
magyar nyelv mint rendes tantargy bevezetésérol, valahara végre-
hajtassak. Mindez szelid kérés, a felségjogok kozé tartozo tanul-
manyi iigyeket nem érinti, csak amennyiben az 1792. térvényben
a kiraly erre engedélyt adott.' A kabineti kormany zavarban van.
A kirdly hadi segélyt kérni siet hii magyarjai kozé, de az iizlet-
A Habsburgimonarchia végveszedelmében a fOhercegi csalad-
tagok mégis csak szohoz jutnak. Karoly és Jozsef foherceg enge-
dékenységre hajlitjiak a kiralyt”> A magyar kancellaria a nyelvi
kivansdgok megadasat ajanlja, mivel azok részben mar ugyis meg-
adattak, s a kiralyi jogokat Gigysem sértik.’> A iigyet az allamtanacsban
az exigencidk irant nagy érzékkel rendelkezd Somogyi referdlja, a
tobbi tandcsos, koztiik Izdenczy is, ki van kapcsolva. Somogyi, hogy
a rendeket katonai kovetelések irant nagyobb kedvre hangolja,
tobbet is hajlandé adni, mint amit kérnek: a varmegyék irjanak
ezutan, ha jol esik nekik, tisztdn magyar feliratokat a kancellaridhoz
s a jo allamtanacsos, ,,nem latja be, miért ne itéljen a kuria
magyar nyelven”. A kirdly nem akart elmaradni tandcsosa mogott,
kiralyi kegyelmébdl megadta ezt a tobbletet is, aminek azonban
a rendek nem vették hasznat, mert 6k mar a feliratokban fog-
laltak alapjan készitették el az 1805:4. t.-cikket, mely tehat a
kéthasabos feliratok, a helytartotandcs fakultativ magyar valaszai
¢s magyarul megkezdhetd, de a kurian még latinul befejezendd
porok eredményét iktatta a Corpus Jurisba, még mindig latin
nyelven®. A horvat kovetek részére a rendek kiilon deklaraltik és
a kancellaria is elismerte, hogy mindezen rendelkezések csak az
anyaorszagra, nem pedig a kapcsolt részekre vonatkoznak.’

A kormany szempontjabol  kétségteleniil taktikai hiba volt,
hogy a nyelvkérdést tobb orszaggytilésen at némasagra karhoz-

Iratok 34. sz.

Mindezekre 1 Wertheimer id. m.

1805. nov. 3. felterjesztés 1805: 11042. kanc. sz.
Iratok 35, 36. sz.

Iratok 34. sz.

[ N O N
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tatva, most kiils6 nyomasra egyszerre engedékeny lett. A rendek
megtanultdk, hogy iigylik igazsagdban nem bizhatnak, hogy a
kormany, szabad elhatarozas esetén, feltétleniili a magyar nyelv
ellenségének bizonyul, de megtanultak azt is, hogy a jobbagyi
esedezésekrol lemondva a rendelkezésiikre allo Osszes alkotmanyos
eszkozokkel kell koveteléseiket tdmogatniok. Innen a most kovet-
kez6 orszaggytlések heves nyelvi kiizdelme. A varmegyék magyar
hivatalos gyakorlata a koveteket ellatta a sziikséges tapasz-
talatokkal, hogy csak célszerti dolgokat kérjenek, az a koriilmény
pedig, hogy immar 18 éve mult annak, hogy a nyelvi kérést
eldszor formuldztdk, anélkiil, hogy e 18 ¢év alatt lényegesebb
haladast értek volna el, csak novelte az elkeseredést. A rendek
érzik a feliilrél jové nyomadst, mely immar az alkotmanyon til a
nemzeti 1ét tdmaszait is fenyegeti. A nyelv és nemzetiség poli-
tikai kapcsolata egészen vildgos mar eldttilk, kimondjak, hogy
,.csak akkor lesz a nemzet boldog, ha egy nyelven fog beszélni”.!

Kiilonés mondat, melyben a mult és jovo, a felvilagosodas és a
nacionalizmus szelleme testvérileg oOlelkeznek. A nemzetet még
valodi racionalista értelemben inkabb politikai, allamhatarok kozt
levé kozosségnek veszik, melynek nem feltétleniil sziikséges, sem
a priori tulajdonsaga az egynyelviiség, de mar ennek kovetel-
ményét is felallitjak s igy mindkét fogalomhoz ragaszkodva, a kett6t
egybeolvasztva az allamhatarokat egyuttal nyelvi hatarokka akarjak
tenni. 18 év sikertelen torekvéseire, a kormany ellenséges érzii-
letére visszatekintve, felmeriill a ,terminus” fogalma: ,ha csak
bizonyos id6 nem szabattatik, soha nem lehet reményiink a magyar
nyelvnek béhozasahoz”. Belejatszik ide a magyar vérbe atment
0si kozjogi felfogas: sikeretlen a 18 ¢év kiizdelme, mert nem
hoztunk térvényt. Torvényt kell tehat hozni a nyelv terjesztésére s ha
egyszer megvan, azt végre kell hajtani. Torvény végrehajtdsa nem
nevezhetd kényszernek. Es végtére is: ez a torvény lesz az utolsd
eszkdz, mellyel nemzeti létiinket a folytonos tamadastél meg-
védhetjiik.

Egyszerti, attekinthetd gondolatmenete egy Onerejére ¢bredt
nemzetiségnek, melyet az alland6 kiilsé nyomas Onmaganak kon-

' 1807. orszaggyiilés. JegyzOkonyv. 530. 1., 68. iilés, a 86. sz. gravamen

vitaja.
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centralt érzékelésére kényszerit. Altalanos humanitarius, kozmopolita,
vagy nemzetk6zi gondolkodas nem varhato ilyen helyzetben. Az
elnyomasban goérnyed0 magyarsdg a nemzetiségi jog kifejlodését
csak azzal segitheti el6, ha megvédi sajat nemzetiségét; ezt pedig
csak az akkori muveltségi fokon, a racionalizmus politikai, allam-
¢s nemzetkoncepcidja szerint teheti. Az 1807 vezérszonokai, Balogh
Janos, Felsobiikki Nagy Pal, Szentkiralyi Laszl6, Vay Jozsef, Péchy
Imre még mindnyajan a felvilagosodas emberei, akik akkor érzik jol
magukat, ha a katholikus kléruson egyet lithetnek. De a racionalizmus
humanisztikus irdnya is elég erds benniik arra, hogy a nem ma-
gyar nemzetiségek elnyomasatol tavol tartsa Oket. Es ez utobbiak-
nak megvan a képviseletiik a diétan. Nemcsak Szerdahelyi kanonok
¢s Prileszky trencséni kovet, még magyar tobbségli varmegyék
kovetei

is elutasitjdk a racionalista szellembdl foly6 terminus gondolatat.
,Minden kényszerités kedvetlen és végre is sikeretlen.” ,,Senkit sem
lehet a nyelv tudatlansaga miatt az oskolaktul eltiltani, mert ez a
természettiil belénk oOntott észnek tokéletessége ellen volna.” Meg-
oldast persze ezek sem tudnak, csak sajnalkoznak, hogy a latintol
eltért a nemzet. ,,Bar minden nemzetek egy nyelven beszélnének”,
sohajtoznak. A két irany a keriileti iiléseken és az also tablan
heves vitdkat folytatott, a felsd tabla a mérsékeltet tamogatta, s
igy jott létre a nyelvi gravamen, melyben a rendek, az 1805. ered-
ménytdl vérszemet kapva, kérik a kiralyt, hogy a nyelv kdzonsé-
gesebbé tételére és propagaldsara intézze el a tanulmanyi elabora-
tumot, vezesse be minden népiskoldban a magyar tannyelvet, a
kozépiskolak alsd osztalyaiban ugyanezt tiz év alatt fokozatosan;
allitson fel a magyar tanitok képzésére allami intézeteket. A javas-
lat a kirdlyon kiviil a rendi allam mas hatalmaihoz is fordul: a piis-
pokok és a két protestans felekezet fejei magyarul is tudd papokat te-
gyenek a magyar ¢és magyarral vegyes vidékekre, mert eddigi
tapasztalatok szerint épen a sok nem magyar nyelvii, foként tot
plébanos az oka a magyarsdg hatraszoruldsanak; a varmegyék
lehetéleg mondjak ki mindnyéjan, hogy tligyeiket csak magyarul
vezetik, a varosok szintén; terminust is j0 volna ha szabnanak, de
ezt az orszaggyllés rajuk hagyja, mindegyik hatdrozzon, ahogyan
jonak latja. Hogy teljes legyen a dolog, ujra beterjesztik az
1793-iki akadémiai elaboratumot és komoly javaslatot tesznek a
magyar szinészet érdekében.
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A rendek itt komoly munkat végeztek. A nyelviigy minden
oldalar6l megyvilagittatott. A felsé varmegyék szohoz jutottak,
tobbnyire iskoldkat kértek, hogy magyarul tanulhassanak. A hor-
vatok municipalis jogaikra hivatkozva ellenkeztek, anélkiil, hogy
pontos hatart vontak volna, meddig érvényesitendok e jogaik.
A horvat ban a magyar ezredek magyar nyelvét azzal ellenezte,
hogy a Magyarorszag részeihez tartozok részesek egyuttal az anya-
orszagban levé hasznokban és eldmenetelekben is, tehat kell, hogy
a magyar nyelv bevezetésével ne zarassék el eldlik a katonai
palya. A magyarok biztositasadra, hogy magyar ezredek alatt nem
értendé a hatarérvidék, végre jogfentartassal beleegyezett a rendi
kovetelésbe. Igy kezd6dott a horvat gyakorlat, mely késébb abban
allt, hogy a horvat statutumokra és Horvatorszagnak az anya-
orszaggal vald Osszefliggésére hivatkozva a magyar nyelv minden
1épésénél vétot mondtak. !

18 évi varakozas, a rendek izgatottsaga, a rendi felirat mél-
tosaga ¢€s részletekben gazdagsaga megérdemelte volna, hogy a
kormany komolyan vegye és ha valoban érzékkel viseltetik a nem-
zetiségi béke irant, megprobalja a rendi koveteléseket a monarchia
allamérdekeivel Osszeegyeztetni. De a kabineti uralom mar ki-
heverte az 1805. év pillanatnyi gyongeségét. A kormany Baldacci
kezében volt, Baldacci Drevenyakra hallgatott, s a magyar kancel-
laria 0j referense, Majlath Gyorgy, palyaja kezdetén még a vilagfi
okos szemével fordult a hatalom birtokosai felé. A kancellaria
javaslatara a kiraly ridegen visszautasitd az egész nyelvi opera-
tumot, azzal, hogy a legutobbi torvények ota nincs sziikség tobbé
a magyar nyelv érdekében ujabb torvényre.” A kovetkezd év, 1808.
orszaggyllése mar egészen fegyverzajban folyt le; a hadiszolgal-
tatas elnyerése érdekében a kiraly a régi patriarchalis hangot vette
el6 s beleegyezett a régota szoban forgd katonai neveldintézet,

a Ludovika Akadémianak kézadakozasbol valé megalapitasaba.

' E horvat dologra 1807. Jegyz6konyv 104. 1. Kiilonben: Iratok 46.
sz., Csapd 1807. okt. 24, 26, 29, nov. 2, 3, 6, 10. jelentése. Pr. B. 49. cs.,
Jegyz6konyv 506, 514-16, 529-35, 538-546, 546-56, 674, 813-14. 1
V. 6. ez orszaggylilés torténetét, Wertheimer”, Szazadok 1896, 403. 1.

2 TIratok 48. sz., Baldacci votumai Iratok 44. és 45. sz., ez utobbi a
a Nemzeti Muzeumrol, Drevenyak jelentései Iratok 43. sz., 1807. okt. 12.
Pr. B. 47. cs., nov. 18. Pr. B. 50. cs., az orszaggyiilés feloszlatasarol St. R.
1807:3914. sz.
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A rendek nem tértek vissza mult orszaggyulési elutasitott kivan-
sagaikhoz, megelégedtek a Nemzeti Muzeum torvénybeiktatasaval,
ami a kormanynak ismét semmi koltségébe vagy faradsagaba nem
keriilt. A nemzetiség lelkes hivei, koztiik Nagy Pal, nem voltak
jelen az orszaggyiilésen, a tomeg arrdl vitatkozott, szinhaz hasz-
nosabb-e vagy muzeum a nyelv fejlesztésére.! Az elfojtott nemzeti
mozgalom a kovetkezo orszaggytilésen tort ki.

Az 1811-12-iki orszaggyllés rendjei immar nem ringattdk
magukat illuziokban, s nagyon jol tudtak, mennyit adjanak a kiralyi
szora, mely a hazai nyelv &polasat ¢€s terjesztését igérte. Felis-
merték, hogy itt csondesen és lassan hatd denacionalizaciénak van
a magyarsag kitéve.” Ennek bizonyitékait sorban felsoroljak a ren-
dek, mar amennyire akkor lathattak. A hivatalos schematizmusok-
b6l bemutatjadk, hogy a kamarai: s6, banya, harmincad, posta-
hivatalok idegenek eltartdsara szolgalnak, maganal a helytarto-
tanacsnal nem sziiletett magyarok, hanem tobbnyire horvatok és
szerbek a tanacsosok, a hadi tandcsnal egyetlen magyar sincs, a
magyar ezredeknél a tiszteknek csak egyharmada magyar. A Marczi-
banyi Istvantdl nemzeti célokra hagyott Osszeget a kormany nem
fogadta el. A magyar nyelvet megvetd katonasadg ellen vége sincs
a panasznak. A magyar nyelvnek kozhivatali hasznalatra alkalmas
voltar6l a palyairdsokat a cenzura nem engedi ko6zolni. Minden a
denacionalizdcid szandékara mutat — pedig a rendek Baldacci
¢s Wallis kabineti votumait nem is ismerték! Az elnyomads tudata
megndveli akaratukat. Oseik orszagdbol, a magyarok orszagabol
végre valahdra magyart akarnak csinalni. Aki bevandorolt idegen,
tanulja meg a nyelvet, s ha nem, ne legyen az allam hivatalnoka.
Ebben nincs igazsagtalansag senki ellen, hisz az utobbi husz év
alatt intelligens ember, legyen az pap vagy helytartotanacsos, meg-
tanulhatott volna magyarul. Ez a haszontalanul elvesztegetett husz
év sarkalja a rendeket, s mellette még II. Jozsef emléke. Ha II.
Jozsef alatt lehetséges volt rendeletet adni, hogy harom év alatt
minden német legyen az orszdgban, anndl inkabb lehetd most,

' 1808. okt. 28. jelentések Csap6tol, Pr. B. 53. cs., 1808. orszag-
gytlési Jegyzokonyv 265, 321-325. 1., Iromanyok 188, 192. 1.
lente et tacite sopiens denationalisatio, ami Majlath Gydrgy
personalis kozbelépésére marad ki a feliratbol, 1811. Jegyzokonyv, 31.
ilés, 338-345. 1.
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husz évi elokésziilet utan, a magyarnak elrendelése. Ha a felvidéki
megyékben nincs elég magyarul tudo tisztviseld, elég egyetlenegy
noétarius is, elvégzi a forditast addig, mig mas is megtanul. Akar-
csak II. Jozsef alatt, mikor Kazinczy egy egész megyei tisztikar-
ban egyediil volt a német penna. A kormany hivei és a felvidéki
német és tot tobbségli megyék kdvetei viszont ellenérveket sorakoz-
tatnak. Grundelfinger, Szepes kovete szerint II. Jozsefre nem helyes
hivatkozni, mert az torvénysértést kovetett el a német nyelv behoza-
talaval, nem szabad Ot utanozni. Legtobben hosszabb hataridot
kérnek arra, hogy a megyei hivatalnokok eldkésziiljenek a magyar
nyelvii kezelésre. A kormany érdekeit Majlath Gyorgy, most mar
személynok, erélyesen képviseli, kifejlesztve a régi, Izdenczy-féle
érvet az orszag soknyelviiségérdl. Orszagunk nem olyan, mondja,
mint mas orszag, tobbféle nemzetbdl van Osszeszerkesztve és tobb-
féle nyelven beszélnek lakosai. A rendek sok kiforratlan idedjabol
sikeriil is itt-ott valamit lefaragnia. gy ejtik el a rendek, hogy a
foldesurak csak magyar gazdatiszteket tartsanak ¢€s szamadasaikat
csak magyarul vezessék. Itt a személynok kozjogi érve hasznal:
a rendelkezés ellene volna VerbOczi Primae nonus-anak, sértené az
,oregebb” nemesi jogot, ha a birtokos nemesnek kezét megkdtnék.
A rendeket elemi elkeseredés mellett kevés tudas és sok naivsag
vezeti. A nyelv egyik lelkes hive, Vitéz, tobbszor szénokol a ma-
gyar szinhaz ellen, melyet orszaggytlésen emlegetni oktalan is,
haszontalan is, Ggysincs rd a magyarnak tehetsége.! Viszont a
a széplelkli Dessewffy Jozsef, Kazinczy baratja, a szinhaz mellett
szonokolva megkockaztatja az allitast, hogy a nagy embereket mind
a szinhdz nevelte naggya, példa ra Perikles, Cicero, Rousseau.” A
vezetdket a torténetird Horvat Istvan késziti eld torténeti adatokkal,
megmutogatja nekik a magyar hivatalos nyelvnek régi, XVI-XVII.
szazadi nyomait, s szavait Dessewffy, Urményi Miklos, Péchy Imre
ahitattal hallgatjadk, de masnapra elfelejtik a kutféi idézetet, s
mikor a szigori személyndk szdmon kéri, hol van a torvény-
konyvben I. Ferdinand oklevele, mellyel a magyar nyelv épségben
tartdsat igérte, csak Otolnek-hatolnak. Maésnap, koézben Horvat
Isvantol megtudva az idézetet, kijavitjgk a dolgot.> Ugyancsak

Radichevich titk. jelentése 1811. dec. 11. ker. tilésrdl, Pr. B. 57. cs.
Radichevich 1811. dec. 5., Pr. B. 57. cs.
Vass Bertalan, Horvat Istvan életrajza, 194—-195. 1.
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Horvat iniciativajara hatarozzak el, hogy a nyelvi felirat szovegét
a forendekhez magyar tlizenettel kiildik at, minden eddigi szokastol
eltéroen. A személynok kétségbeesik, jelentések mennek, utasitdsok
jonnek a nador, a személynok, kancelldria kozt, ez a torvény-
telenség megakadalyozand6. Majlath megfelel a beléje helyezett
bizalomnak, titokban, tiizenet nélkil kiildi at a forendekhez a
felirat szovegét.! Végre megegyeznek a mérsékletet prédikald, mert
magyarul nem tudd férendekkel tobb {lizenetvaltas utan a fel-
iratban: kérik, hogy a helytartétanadcsnal az expediciok rogton
a bels6 nyelv harom év mulva magyar legyen; a torvényhatdsagok
levelezése ¢€s jegyzOokonyvei is magyarul irassanak; a torvények
két nyelven legyenek, de a latin maradjon eredeti; a dikaszteriumok
és torvényszékek nyelve harom év mulva, az iskolaké ,,gradatim”,
évenkint felfelé menve nyolc év mulva magyar legyen; minden
felekezeti papok tudjanak a nép nyelvén kivill magyarul is
magyar egyhazi javakat csak ilyenek nyerjenek el; a gordg nem
egyesiiltek oktatasiigyét karolja fel a kormany és vezesse be
naluk a magyar nyelv tanitdsat; az elemi iskoldkban rendes targy
legyen a magyar; végiil a pesti szinhazban a német mellett, magyar
eléadasok is legyenek.”

A rendeket az orszaggyulésen ¢élvezett szabad szolasi jog
ismét megtévesztette, hii reményekre sarkalta. Hossz vitak, nagy
feliratban sok kérés utan jott a kijozanitd Okolcsapas: az orszag-
gyllés végén megérkezett kirdlyi valasz ismét szarazon kijelenti,
hogy a nyelv {igyében tovabbi torvénycikk hozasat nem latja
sziikségesnek. Harom sor az egész, szerzdi kétségteleniil rossz
pszihologusok voltak. Az 1807-iki minta utan Petkovich Lajos,
korabban horvat itélémester fogalmazta, a magyar nemzetiségnek
mar orszaggyllésen is nagy ellenzéje. A rendek erre Vay
Jozsef inditvanyara jegyzOkonyvben fejezték ki elkeseredésiiket és
azon. reményiiket, hogy a varmegyék sajat hataskoriikben fogjak

" Id. h. V. 6. Privitzer Alajos nadori elnoki titkir jelentéseit a
nadorhoz, nad. titk. 1t., Diaet. extraser, 1811:39., 41., 44., 44. sz., Szilassy
nadori protonotarius jelentése u. itt 43. sz, a nador és személynok levél-
valtasa 42., 46. sz.

* Tratok 55., 54. sz. 1811. Jegyzokényv dec. 3. 338-45. 1, dec. 4.
545-72. 1., dec. 5. 373-97. 1, dec. 10. 420-32. 1., tovabba 487, 1432.
Radichevich és Privitzer titkos jelentései id. h.
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megvaldsitani, amit a kiraly megtagad. Mire a kirdly eltiltotta az
orszaggytlési diariumok kinyomatasat, a végrehajtasra ugyan nem
keriilt sor, de ez a keseri iz volt az, mi 4 éven at, a leg-
kozelebbi orszaggyiilésig, megmaradt a rendek szajaban.'

A nyelv ligye valossaggal ebben maradt 1827-ig. A kozponti
hivatalok latinul miikodtek, a torvényszékek latinul itéltek, ligyvédek
latinul allegaltak, az egész kozép- és felsd oktatas nyelve tovabbra
is latin volt, a magyar nyelvet és irodalmat egy-egy Ordban,
késobb ezt is latin tannyelven, tanitottak; a helytartotanacs a hozza
magyarul ir6 varmegyéknek csak jokedvébol valaszolt magyarul,
bar erre mar tdrvény kotelezte volna,” egyediil a magyar varmegyék
ragaszkodtak a gondolathoz, hogy ennek meg kell valtozni. Az
egész emberdltd alatt a varmegyék szolgaltatjdk az alkalmakat,
hogy a kormany mégis csak kénytelen foglalkozni a magyar
kérdéssel. A varmegyék nacionalisztikus iranya folytonos konfliktu-
sokat okoz, mert az autonom varmegye muikodésének is megvan
a hatéara: nyelvi rendelkezései ellenzést keltenek egyrészt a kozponti
hatdsdgokban, masrészt azon alsobb hatosagokban, melyek a kiralyi
igazgatas szervei lévén, a magyar nyelv terjedésének eskiidt ellen-
ségei. A megyék nagyrésze, még nem-magyar tobbségiiek is, mind
volt pl. Maramarosmegye, az 1805:4. t.-cikk hatdsa alatt egész bels6
kezelésliket magyar labra helyezték: magyarul expedialtak kiad-
vanyaikat, magyarul vezették szamadasaikat, a magyar teriileten
levo testiiletektdl €s egyénektdl magyar beadvanyt koveteltek, s a
megyei falvakban magyar iskolamesterek tartdsat ajanlottdk vagy
parancsoltdk. A kancellaria és bécsi hatdsagok az ilyen hatdroza-
tokat megsemmisitették. A kormany kezében levo fOispanok
utasitast kaptak, vigydzzanak, nehogy a varmegye a nem-magyar
beadvanyokat visszautasitsa, a magyar tanitok alkalmazasat hasonlo-
képen torvénytelennek, a kiralyi joggal ellenkez6nek nyilvéanitottak.’
A kabineti felfogas szerint az 1805. t.-cikk csak megengedi a var-
megyéknek a magyar nyelv hasznélatdt, de nem ad nekik jogot,

' Radichevich 1812 apr. 30. jelentése a ker. ilésrél, Pr. B. 59. cs.,

Iratok 56. sz.

2 A helytartotanacs ez allandd engedetlensége gravamen is, pl. az
1811. orszaggyiilésen. Jegyzokonyv 318-20. 1.

* ratok 37., 41. sz., 32. sz. Péchy Imre beadvanyarol, mely az 1805.
megyei hatarozatok mintajanak tekinthetd; 57. sz.
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Hogy hataskoriikben a magyart kotelezové tegyék; a torvény
maga is elég kellemetlen, 6vakodni kell tehat attdl, hogy még
nagyobb kiterjedést adjanak neki.! fgy aztan a varmegyék minden
megmozdulasara lecsapott a kormanyhatalom. Pedig ezek folyton
mozgolodtak. Legtobbjiik mar ezekben az években megvaldsitja a
belsd szolgdlat magyar nyelvét. E célbol a hivatalos kifejezésekre
miuszotarakat készitenek az egyes varmegyék, miutan kozos akcio-
jukat, a nyelvszokas egységessé tétele érdekében, a kormany meg-
akadalyozta.” A mozgalom igy nem hogy megsziint volna, husz-
harmincszorossa valt, minden megye kiilon foglalkozott vele, s minden
egyes hang szazszorosan megerdsodve visszhangzott, amikor az
egyes megyei hatdrozatok a tobbi megyével kovetés céljabol
kozoltettek. Az 1806-ik pesti megyegytilésen a ,hiresebb magyarok”
kozt Katona Istvan, a torténetird is bejon, Kalocsardl, ott van
Révai is, hona alatt rongyos magyar nyelvii Verbdczi-kiadas,
s abbol bizonyitja, hogy nem kell ) sz6, van a régi magyar
nyelvben elég kifejezés a politikai, jogi ¢és administrationalis
targyakra.> Amint a németek kozt Schiller nem vetette meg, hogy
Karoly féherceg hadserege hasznalatdra katonai kommanddszokat
allitson egybe, hasonléan készit Zalamegye szamara kozigazgatasi
cimszotart Kisfaludy Sandor, Himfy szerelmének koltsje.*

A bécsi kormany nyomdsa alatt a nyelviigy nem hogy
elhallgatna, naproél-napra hangosabb lesz, s mind szélesebb koroket
érdekel. A rendek befolyasa alol kivett, 0. n. kirdlyi hivatalok
megmaradnak a latin vagy német nyelvnél, de mivel naponkint
érintkezniok kell a magyaral miikodé varmegyékkel, az 0Osszeiit-
kozések is napirenden vannak. Igy a kamarai hivatalokkal. A
banya-, s6-, harmincadhivatalok, kamarai birtokkezeloségek a
hozzajuk irt magyar megkereséseket nem fogadjak el, panaszra
mennek a magyar udvari kamardhoz, ez f0lottes hatdsdgadhoz, a
bécsi udvari kamardhoz, egy-egy ilyen iigy éveken at folytatodik
a legfelsdbb forumokon, mialatt az alsobbfokon az iligyek elintézet-

' TIratok 39. sz. ,von zu grossem Nachteile wire, dem ohnehin sehr
widrigen Gesetze eine noch weitere Ausdehnung zu geben”.
> TIratok 42. sz., v. 6. Horvath Mihaly, Magyarorszag torténelme, II.
kiadas, Bpest, 1873. 8, 324. 1.
* Horvat Istvan feljegyzései, Mindennapi Irodalomtort. Kozl 1914. 203. 1.
Kisfaludy Sandor Minden munkai, Angyal David kiadasa, 8, 669. 1.
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leniil hevernek ¢és a magyar varmegyék elkeseredése ndtton no.
A német kamarai tisztviselok, ismerve a felsébbség intencioit, a
varmegyék autonom {ligyeibe is beleszdlnak, mivel szerintik a
kamarai birtok a varmegye teriiletén nincs aldvetve a varmegyei
hatosdgoknak, ha tehat a varmegye az uriszékek nyelvét
magyarrd teszi, — a kamarai birtokon is van uriszék, — ez a kiralyi
jog sérelme, az ilyen kamarai panasz azutdn csakugyan maga utan
vonja a korméany neheztelését.! A nyelv ily médon mindegyre
belenyulik a kozjog korébe, a kormany elvileg is tagadja a varmegye
jogat ily dolgokba beleavatkozni,® ami természetesen nem segiti
eld az izgatottsag lecsillapitasat. A lassankint magyarosodo kiralyi
varosokkal is gyarapodnak a konfliktusok, a kamara ezektdl sem
akar latin vagy német iraton kiviil egyebet elfogadni,’ de félre-
ismerhetetleniil a magyar nyelv ellenségének mutatkozik, mikor még
a Nemzeti Muzeum céljaira a varmegyéktdl kivetett, tehat bizo-
nyos fokig Onkéntes addzést, egy garast minden adoéforint utan,
sem akarja vallalni. A nador személyes kozbelépésére van sziikség,
hogy az allamtanacs végre engedélyt adjon a kamarai birtokok
utdn a muzeumi garas fizetésére." A kamarai igazgatds szelleme
annyira idegen, hogy mikor a magyar-erdélyi udv. szdmvevdséget
ujjaszervezik, a magyar kancellaria nem mer egyebet kérni, mint
hogy ha mar magyarul nem is, legaldbb latinul tud6 hivatalnoko-
kat is alkalmazzanak benne.” Nem csoda tehat, ha 1825 utin az
orszaggyllések egyik igen nagy elkeseredést okozo sérelme a kamarai
hivatalok magyartalansaga volt.°

Hasonldé nehézségeket okozott a katonai hatdésagoknak merev
magyarellenes allaspontja. A rendeknek mar régi kivansaga volt
hogy az 0. n. magyar ezredeknél lehetéleg magyar tisztek alkal-
maztassanak. Ehhez jott mar 1790-ben a magyar ezrednyelv kove-
telése, a Greven-huszarezred magyar tisztjei, koztiikk grof Festetich

Legnevezetesebb ily eset Maramaros varmegyéé, Iratok 88., 52. sz.
Iratok 53. sz. ,,non est in activitate comitatuum positum.”
Iratok 59. sz.
St. R. 1808:1034., 1211., 4045., 4703. sz.
1810:9350. kanc. sz. ,,wo nicht auch der hung., wenigstens der Ilat.
Sprache volle Kenntniss.”
® 1830. Iroméanyok, 2., 551. 1., St. R. 1832:6107., Conf. 1832:1428.,
1833:34. sz.
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Gyorgy és Laczkovics Janos, mar ekkor megirtdk, hogy ,nem
kevéssé mozditana eld a hadi szolgalatot, ha a kdzonséges szolgalat
rendje és a parancsolds magyar nyelven folytattatnék.”' A katonai
nevelés nemzeti modszerérél az 1791-ben kikiildott deputacid is
készitett egy tervezetet,” a Napoleon elleni nemesi felkelések még
¢getobbé teszik a kérdést, magyar kommandoszok, magyar katona-
szabalyzatok késziilnek,” de a csaszari hadsereg s annak magyar
ezredei mereven elzarkéznak eldliik. A bécsi udv. haditandcs meg-
marad 1790-iki allaspontjan: nem lehetséges, hogy a magyar
ezredeknél csak magyar tisztek legyenek, mert a német ezredek-
nél is vannak magyar tisztek.* A monarchia érdeke szoritja hattérbe
itt is a magyar nemzetiséget. A magyar katonai neveldintézet gon-
dolata a legnagyobb bizalmatlansaggal talalkozik. Bar a magyar
rendek Onkéntes adomanyaibol késziil, a jovahagyas éveken at
huzédik. Lorenz allamtanacsos kijelenti, hogy ¢ ugyan a kiilon
magyar katonai akadémidba sohasem fog beleegyezni, de ha mar
sz0 van rodla, helyes és céljanak megfeleld dolog lesz, ha az iligy
selézetes vizsgalat” Gtjara utasittatik.” Ellensége a magyar ugy-
nek Karoly féherceg is, a hadiigyminiszter. A hadsereg egysége
szempontjabol kell, hogy egységesen, ne partikularisztikusan, tiirel-
metlen magyar szellemben neveljék a tiszteket, ne neveljék beléjlik
a sajat alkotmanyuk irant valé elfogult szeretetet,” ennek kikerii-
Iésére sokkal jobb lesz, ha a kiilon magyar intézet céljaira Ossze-
szedett pénzbdl a bécsujhelyi akadémian alapitanak magyar ifjak-
nak helyeket. Ebbe a gondolatba belekapaszkodik a kormany.
Mikor Marczibanyi Istvan 50.000 forintot ajanl a pesti egyetemen
katonai tudoményos tanszék felallitasara, a kormany Karoly fOherceg
javaslatara elutasitja s felszolitja, adja a bécsujhelyi akadémia ala-

' 1790. Iromanyok, 78. 1., v. 6. Marczali id. m. 2, 103. L.

2 Megkiildve a nadornak, ennek megjegyzéseivel nad. titk. It., Diaet.
extraser. 1807, n. 30.

Tobb ily nyomtatvany u. ott, Miscell. offic. 1808:11. sz. al.

4 1790. okt. 11. felterjesztése, Pr. B. 4. cs., 1. sz.

> St. R. 1804:1372. sz, a kancellaria marc. 24. felterjesztésére:
»Wenn schon eine eigene abgesonderte Militir Akademie fiir Ungarn errichtet
werden soll, wofiir ich aus guten Griinden nie stimmen wiirde, so wird diese
vorldufige Erhebung dem Zwecke ganz angemessen sein.”

»parteische Vorliebe fiir ihre eigene Verfassung,” Karoly fOherceg

1804 okt. 6. felterjesztése, K. K. A. 1804:4. sz.
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pitvanyi helyeire,' ahol a kadétokat Ggyis tanitjak mar, 1806 Ota,
magyar nyelvre.” A Ludovika Akadémiaért éveken at folyik a harc,
s vele egyiitt folyton ndvekszik a magyar nemzetiség feszitbereje.’
De a magyar vidék mindennapi életében is ott forrt a katonasag
nemzetellenes voltanak megszégyenitd tudata. A megyék magyar
hivatalos nyelve folytdn mind tobb magyar atirat érkezik az orszag-
ban fekvo ezredekhez €s a general-kommandokhoz, melyek a magyar
megkereséseket elintézés helyett a haditanacshoz terjesztik fel, ez
viszont a sérelmet a magyar kancellarianak panaszolja el, ez utobbi
a helytartotanacsot utasitja, a helytartotanacs végre az illeté megyé-
ket eltiltja, a torvény értelmében, sajat anyanyelviiknek a magyar
ezredekkel szemben vald hasznalatatol. Egyéb érintkezések is vannak:
a katonai birésagoknak kihallgatasi iratok kellenek, a kihallgatést
a varmegye magyarul végzi, a jegyzokonyvet rola magyarul kiildi
be. Mindez végnélkiilli huzavonara ad alkalmat, s nem engedi
a nyelv iranti érdeklédést elpihenni.*

De a kormany ellenszenvét leginkdbb az oktatds és miivelddés
terén érezte a magyarsag. Azota, hogy a Martinovics-Osszeeskiivés
utdn a sajto- €és egyesiilési jog terén minden szabad mozgalom
megsziint, azota, hogy az ujonnan felallitott renddrminisztérium
minden egyesiilést, még az iskolak onképzokoreit is allamveszélyes-
nek nyilvanita, a kolesonkonyvtarakat betiltotta,” a magyar kultura
naprolnapra ¢€let-halalharcot folytatott a hivatalos hatalommal.
A kormany kulturdlis téren elnyomta a magyarsdgot, de nem vala-
mely mas nemzetiség €érdekében; sem azért, hogy a mar tan eld-
haladott magyarsag befolyasatol felszabaditsa a még fejletlen tobbi
népet; nem: a kormany e téren is az allam, az egységes monarchia
balvanyanak aldozta fel a magyar kultarat, akarcsak a varosok
német polgarsagaét, mely utdbbit a cenzura altal végkép leszaki-

' St. E. 1807:2558., 3865. sz.

2 1806 dec. 30. kir. kézirat 1806:3.005. kanc. sz. a., a tanszék
koltségeit a budai kamarai pénztarnak kell viselnie, 1807:9817., 1808:175.,
1812:4307. kanc. sz.

Jellemz6 akta St. R. 1813:361. sz.

Az igen sok akta koziil: Iratok 33., 39. sz., 1803 : 7408 kanc., 1808
marc. 14. a haditanacs atirata 1808:3037. kanc. sz., 1808:2018., 1815:11.950.,
12915, 1817:11.197., 1821:15.797. kanc. sz.

5 V. 6. erre Jozsef nador felterjesztését, nad. titk. 1t., 1798. 6. sz.,
Kiadta Domanovszky, id. m. 1, 222, 1.
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totta a nagy német miivelodés fajarol. Német nemzeti szempontbol
logikus lett volna a milliora mend varosi és telepes németség nem-
zeti meger0sitése, — ennek azonban nyomat sem talaljuk: a kormany
soha nem probalta meg a svab telepesek német erejét mozgasba hozni
a magyarsag ellen; ehelyett az orszagbeli német kultarat és annak
fejlodési lehetdségeit is épen ugy feldldozta a racionalista eredetii allam-
egység eszméjének, akarcsak a magyar kulturat. 1822-ben a kiilfoldi
folyoiratok behozatalat is eltiltotta. Az allami balvany érdekében a leg-
artatlanabb tudos-egyesiilés sem talalt kegyelemre: a magyar aka-
démia tervét eltemették, 1802-ben egy természettudomanyi, 1808-ban
egy orvosi ¢és egy gazdasagi tarsulat tervét semmisitik meg, melyet
megbizhatd tudésok akartak alapitani a linzi és pragai hasonld
intézetek mintdjara, a kancellaria helyeslése mellett.' 1821-ben
gomori arisztokratadk akarnak Betléren, grof Andrassy Lipdt elnok-
lete alatt miikedvel6 mineralogiai tarsulatot alapitani, ez az ligy is
a rend6r miniszter konnyen elérelathatd dontésére bizatik.” Ugyanigy
altattak el Bécsben 1820-ban az 0Osszes hatosagoktol partfogolt
Gijabb erdélyi nyelvmiiveld tarsasagot is.” Az oktatasiigynek kiralyi,
rendi befolyastol régota mentes jellege volt az, ami a kabineti kor-
manynak e téren pozitiv rendszabdlyokat is lehetévé tett. Ezek
kozt a centralizmus szempontjabol legtobbet igéré volt a magyar
iskolatigynek a bécsi udv. tanulményi bizottsag ala rendelése. Stifft
kabineti tanacsos szerint a rendelkezés célja lenne a monarchia
minden részében egy- €s ugyanazon szellemet vinni be az oktatasba,
mindeniitt ugyanazon eszkozokkel egyetlenegy harmonikus egészet
alkotni. E célbol a magyar iskolakat, fel az egyetemig az osztrak
mintara kell atalakitani és bécsi hatdsag feliigyeletének alavetni:
az igy kiképzett allamhivatalnokok sem osztradkok, sem csehek,
sem magyarok nem lesznek, hanem az osztrak monarchia polgarai.*

' St.R. 1802:2948., 1808:1124, sz.
> St.R. 1821:2964, sz.
Iratok 60. sz., mikor huszon6t év mulva az erd. kancellaria vissza-
kéri az el nem intézett felterjesztést, nem is talaljak tobbé. St. SR. 1845:1856. sz.
»uber Unterricht und Bildung aber, sollen sie in allen Teilen der
Monarchie zu demselben Ziele fithren, muss notwendig ein gleicher Geist
walten, sie miissen von einem gleichen Standpunkte ausgehen, durch gleiche
Mittelgeleitet werden und durchaus in ein harmonisches Ganzes verschmelzen.”...
,der Staatsbeamter weder Osterreicher, noch Boéhrn, nach Ungar, sondern
Biirger der Osterr. Monarchie sein miisse, St. R. 1814:422. sz.
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A rendorség vezetdje, Hager, brutdlis vilagossaggal mondja meg,
miért kell az 0gyis latinnyelvii pesti egyetemet teljesen a bécsi
bizottmanynak alaja rendelni: még mindig tulsok magyarizmus van
benne.! Es hogy ez a magyarizmus minél biztosabban kiolhet
legyen, ezért rendelte el Ferenc kirdly, hogy a magyar oktatasiigy
a bécsi bizottmany ala adassék, s benne a magyar oktatasiligy intézésé-
nél a magyar kancellarianak két, az erdélyinek egy embere foglaljon
helyet. A bécsi bizottsag az osztrak-cseh udv. kancellaridnak egy
expozituraja volt, benne a harom magyar tag sorsa az allando
leszavaztatas lett volna. A kancellaridk fejei, gr. Erdédy Jozsef
¢s gr. Teleki Samuel, heroikus kiizdelmet folytattak e rendelet
ellen, nem mentek el az osztrdk bizottmanyba, nem kozolték vele
irataikat, s végre is elérték, hogy a kirdly megvaltoztatta rende-
letét: kiilon magyar és kiilon erdélyi tanulmanyi bizottsagot csinalt
ezen kancellaridk és a bécsi tanulmanyi bizottmany tagjaibol, de
kimond4, hogyha a magyar és német tagok kozt kozjogi okbol
nézeteltérés fog tdmadni, az utobbiak ne szavazhassédk le a magya-
rokat, hanem a kirdly elé keriiljon a dolog.”> A bécsi osztrak
hat6sag azonban igy is formalis befolyast nyert a magyar kdzoktatésra.
A tlilsok magyarizmust ebben a korszakban csak a magyar-
gytlolo rendorkémek tudtak felfedezni az iskolakban. Az 1791. és
1792. torvények értelmében megalapitott magyar nyelvi tantargy
a végrehajtasban a legcsekélyebb reményeket sem valtotta be;
tankonyvek és értelmes tanterv nélkiil tanitottdk a tobbi kollégatol
lenézett tanarok, akik csak akkor lettek a gimndziumi tanari
karnak teljes jogu tagjai, ha sikeriilt nekik magyar tanszékiiktdl
megszabadulva mas, valoban rendes tanszékre jutniok.> A helytarto-
tanacs e téren sokat faradozott, folyton kdnyorgott tankonyvekért,
de hidba.* Ilyen viszonyok kozt tehetséges és becsiiletes emberek
nem igen mentek a magyar tanar megvetett palyajara. Horvat

' noch immer zu viel Magyarismus” St. R. 1814:1499. sz., ahol Hager

Dugonyi mathematika-tanar németgyiiloletérél panaszkodik.

A legfontosabb aktak erre: St. R. 1814:274., 422., 1498., 1499.,
5645, 6184., 7018; 1817:8465; 1818:1064; 1819:630 sz., 1814:76., 201.
kanc. eln. sz., 1814:2548. kanc. sz. Iratok 58. sz. jegyzet.

1797:5967. kanc. sz.

Mar 1792 ota: helytartotanacs levéltara, literar. polit. 8., 79. n.
21567, Dayka Gabor lécsei ginm. eldadasi tervét mellékelve, 8., 111. n.
24599; 1796:8., 23. n. 21461; 9., 91. és 92. n. 8478 stb.
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Istvan panaszolja: ,,A mi idénkben szokassa lett mar, hogy akarmi ifjak,
ha a konnyl élésre egyéb modot nem taldlnak, magyar tanitoszékért
esedeznek, akar legyenek arra alkalmasok, akdr nem”, kiilonben is
tobbnyire tot, horvat, német kap ilyen allast, ,,kik maguk is csak imigy-
amuiigy vakogjak nemzeti nyelviinket.”' A hatalmas Urményi személy-
nok titkdra nem tudta, de taldn sejthette, hogy ez a rendszerhez tarto-
zott. A rendszer, az egységes monarchia érdeke kivanta a magyar
nemzetiség elfonnyadasat, ezért nevezi ki Ferenc kiraly a pesti egyetem
magyar tanszékére a nagy Révai utan a legkisebbet, Czinke Ferenc
nevetséges alakjat: a kinevezés az Osszes hatdsdgok, még az allam-
tanacs €s benne Lorenz stb. nézete ellenére torténik meg, egyediil
Drevenyak titkos tton érkezett ajanlatara, Baldacci kozbelépésére.”
A rendszer kivanta, hogy a pesti egyetemen tehetségtelen, de megbiz-
hatd tanarok legyenek, a rendszer kivanta, hogy a pesti egyetemi tan-
székekre a konkurzust a bécsi egyetem déntse el;’ a rendszer kivanta,
hogy a pesti egyetem a bécsinek fiokja legyen, s a rendszer nem engedte,
hogy a sebészeket €s sziilészndket magyar nyelven tanitsdk, mert a
rendszer ragaszkodott itt is a latin tannyelvhez, mely al6l csak a
német, vagy legfoljebb a szlav érdekében akart kivételt tenni.
Miutan a sebésztanar latin eléadasat mar senki sem hallgatta, s
minden didk magankorrepeticioban szedte Ossze tudomanyat, csak
ekkor engedte meg Ferenc kirdly, hogy a pesti orvosi fakultason
délelétt magyar és délutan német elBadasok legyenek.* Ilyen
szellem mellett magyar nevelésr6l sz6 sem lehetett. Mikor a
pozsonyi Notre-Dame apacaknal a magyar nyelvet iS tanitjak, mint
egyszerli tantargyat, felsobb kérdésre a helytartdtanacs igazolni
kénytelen, hogy tiirhetett ilyen dolgot.’ A kormany utjaba all a

' Vasa Bertalan id. m. 105. 1., u. ezt allapitia meg a helytartotanacs,

mint a magyar tanitds sikertelensége okat, 1809:65. kanc. sz. a., v. 0.
1796:11293. kanc. sz.

*  St. R. 1807:3516., sz. Drevenyak 1807 nov. 14. jelentése Pr. B. 50. cs.,
rajta a kabineti titkdrtol: ,,Von der Bemerkung wegen Franz Czinke ist
bereits zu dessen Gunsten von Sr. Mt. Gebrauch gemacht worden”; Baldacci
votuma K. K. A. 1807:534. sz.

3 Ezt akarja attorni a magy. kancellaria 1807 januar 2. felterjeszté-
sével, St. R. 1807:272. sz.

* St R. 1806:3678., 1807:3077. sz., Stifft sz6l a szlav mellett.

> 1795:505. kanc. sz., a helytartotanacs az 1790 apr. 7. rendeletre
hivatkozik, nem a két nyelvtérvényre; 1794:13093. kanc. sz. is.
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varmegy¢k torekvésének, hogy falusi iskolakban magyarul is tanitsa-
nak és szabalyként allitja fel, hogy a magyar oktatds csak az 0. n.
primarius, Haupt-népiskolakban engedheté meg, amindk csak
nagyobb varosokban voltak.! A példdkat nem kell folytatnunk:
a magyar nemzetiség ezen emberOltd alatt harcban allott, de
onvédelmi harcban, egy nagy eur6pai monarchia minden hatalma-
tol tdamogatott denacionalizacid, elnemzetlenités rendszere ellen.

3.

A nyelvmivelés és nemzetvédelem a politikai elnyomds ez
évtizedei alatt az irodalomba menekiilt. Igaz, a nyomdatermékek
felett szigoru cenzura Orkodott, de a nyelv- és nemzetiségrol foly-
tatott elméleti fejtegetések, nem {itkozvén egyenesen kirdlyi jogokba,
tobbnyire kegyelmet taladltak a cenzorok elott. Egyébként is
hivatkozhattak arra, hogy 1j tanokat nem hirdetnek, csak ami mar
ugyis megvan Decsy Samuelnek alapveté munkajaban. Az irodalmi
koroknek nézetei, amint azok egykori nyomtatvanyokbol és leve-
lezésekbdl elénk tarulnak, valoban Decsy megallapitasait fejlesztik
tovabb, még pedig az évtizedes elnyomas tényeinek hatasa alatt,
mind tobb ¢éllel a nemzeten kiviil allok ellen. A nyelv a nemzet
palladiuma lesz, ez a kifejezés valtozatosan, de allanddéan hangzik
felénk, s a nemzet elsOsorban politikai nemzet értelmében hasz-
naltatik. Nyelv, nemzet, allam, e haromnak kapcsolata ekkor lesz
tudatos és az egész miivelt osztalyra kihat6. A 90-es évek nyelv-
miivelésében még talalunk hangokat, melyek csak a nemességet
akarjak a latintol és némettdl a magyarhoz vonni,” ennek meg-
felelden beszélnek néhol e korszak politikusai a magyar nyelvrol,
mint a legalsobb néposztalyok nyelvérél.® A szazad forduldja utan
mindez megvaltozik, a nyelvi mozgalom nemesi elemei hattérbe

' Tratok 41. sz. végsé jegyzet. Maganosok, mint Pethd Jakab kir.
tanacsos, a magy. tanulmanyi bizottsdg asszesszora, keveset tehettek a rend-
szer ellen.

Erésen nemesi izi A magyar nyelvmiiveld tarsasdg munkainak els
darabja, Szeben 1796.

° St. R. 1796:3743. sz., gr. Sigray Karoly somogyi fOispan egy va-
lasztasrol felhaborodva jelenti, hogy a jeldlt, Czindery Pal ,eine in hunga-
rischer, mithin auch der geringsten Volksklasse verstidndlichen Sprache
verfaaste Rede gehalten”, 14zit6 beszéde miatt megfosztjak a kovetségtol.
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szorulnak, immar nem tesznek kiilonbséget nemes és jobbagy kozt
olyképen, hogy a nemesnek az alkotméany miatt meghagyjak latin
tndasat; mert mar magasabb kockazatrol van szo, nem az alkot-
many, de az egész nemzet és allama pusztulna akkor, ha a magyar
nyelvet illet6 faradozasok sikertelenek lennének.

A nyelv kétségteleniil kifejlodott, nem annyira a nyelv-
Ujitas, mint inkabb a régi magyar irodalom megbecsiilése miatt €s
mert a nyelv mivelésében olyan tehetségek 1éptek fel, mind volt
Kisfaludy Sandor, Csokonai, Berzsenyi, majd Kolcsey. Ilyen koltok-
nek olvasokozonsége nem hitte el tobbé, hogy a magyar nyelv
barmiben is mogotte allna a nyugatiaknak, Herder joslata nem
okoz tobbé aggodalmat, Horvat Istvan nyugodtan olvassa, anél-
kiil, hogy érdemesnek latna polemizalni vele. A magyar faj
kifejlett nyelve segitségével megtaldlta autarchiajat, s ennek tuda-
taban elhagyta a jovot illetd sotét képzeteket. Még felhallszik a
régi nemzedékbdl Kazinczy és tarsai 6romujjongasa, mikor egy-egy
uj szoéval vélik gazdagitani a szegény magyar nyelvet és mikor
bebizonyitjak, hogy a nyelv erre is, arra is, versirasra, prozara,
hivatali érintkezésre, tudomanyok ezen vagy azon agara alkalmas:
de a nemzet géniuszai, az Istenadta tehetségek mar rég tul vannak
ezen, nekik nem kérdés tobbé a nyelv alkalmatos vagy képzett
volta, 6k mar megtalaltdk a nagy szintézist, az egyén és nemzete
¢és nyelve kozott. Ennek birtokdban szolal meg Csokonai: ,,Magyar
nyelv! édes nemzetemnek nyelve! tealtalad szolaltam én meg leg-
el0szor, tealtalad hangzott elészor az én filileimbe az édesanyai
nevezet, te reszkettetted meg a levegdeget, amelyet legelOdszor
szitam, az én bolcsom koriil, s te toltotted be azt az én neve-
16imnek, az én hazamfiaiak, az engemet szeretoknek nydjaskoda-
saival; te altalad kérte az én csecsemd szam a legels0 magyar
eledelt, a te darabolt izecskéiden kezdettek kifesleni az én gyer-
meki elmémnek elsé idedi, mint a sziiletett hajnalnak apr6 sugarai,
mikor a vilagossag lenni kezd. Azota, mind e mai napig is, az én
ifjasdgomnak valtozd sorsu napjaiig, édesebben hangzott terajtad
az ¢életnek kozbeszéde, s a pajtdssagnak édes szava. Az én el-
mémnek gondolatja mindenkor feljebb emelkedett tealtalad, mint
mas idegen nyelvek altal, s a te kedves tolladbol kicsengett
irasokban tobb Oromet taldltam, mint az idegeneknek legtanultabb
munkaiban. Megelégedve s ezer gyonyoriiségek kozott ropkodott a te

[Erdélyi Magyar Adatbank]



94 BEVEZETES

harmonias szavaidon az én fiatal muzsam, mint egy most sziletett
pillangd a rézsak és tulipanok himzett virdgain”.! Ennél kife-
jezdébb képet nem is kivanhatunk: a magyar nyelv és nemzetiség nem
mustarmag vagy igéretet jelentd bimbod tobbé, hanem az ¢let minden
szinében tobz6do valdsagos realitas, oromnek, megelégedésnek, lelki
egyensulynak, emberi miivel6désnek egyetlen, anndl bévebb forrasa,
melyre ha egy nép rabukkant egyszer, tobbé el nem lesz tdle
szakithat6. A magyar nacionalizmus Onmagaban készen van mar,
mikor a bécsi kabinet még renddri eszkozokkel €s alneves palya-
irasokkal akarja kifejlédését megakadalyozni. Es ennek a nacionaliz-
musnak megvan a multbeli tudata, a torténeti érzéke is; nem
hiszi el tobbé oOnmagarél, hogy 1 képzédmény, melyet a vég-
vesz¢ély pillanataban kellett idegen mintdk utan agyagbol kifor-
malni. Kazinczy és Révai megmutattdk neki multjat. Kolcsey ssze-
kapcsolja Balassaval €s Zrinyivel s a kortarsak dagado kebellel nézik
az évszdzadokon at megszakitds nélkiill hompolygd folyamot, mely
a korszak végén elvezet Zalan futdsanak magyarok kozt 6rok hexa-
metereihez. Igaz, a magyar nyelv egy ideig ,.elvettetve hevert, mint
egy maganos marvany a pusztulassal fenyegetd kastély érzéketlen
omladékain”,? de ez csak volt és minddrokre elmult.

A nemzeti Ontudat az elnyomdsra, a gunynak tetsz0 harom-
soros nyelvi leiratokra, az osztrdk hirlapok magyarellenes tiiszu-
rasaira, a magyarsagot lebecsiild Schwartner, Gustermann irasaira
ontudatosan valaszol. Ez az id6 az, amikor harmad- és negyed-
rangu irok kiképzik a magyar nemzeti jelleg biiszke rajzat, azzal
a biiszkeséggel, melyet csak a sértodottség és az elnyomas érzete
ad. A nagyok, mint Csokonai, Berzsenyi, Kdlcsey nem reagalnak
igy a tdmadasokra, magukban hordvéan a legtisztabb tudatat a nem-
zetilkkben rejlé humanisztikumnak. Itt, a kozfelfogas rajzainal, a
kisebbek nyilatkozataira vagyunk utalva. Egyik koziilok, ki az id6
lelkérél is beszél mar, megallapitia az Azsia oOta valtozatlan
magyar charaktert: ,rendkiviil valo batorsag ¢és vitézség; feje-
delmeik s nemzetek irant langold szeretet s hiiség; a nemzetiség
tagjainak patriarkalis tekintettel tisztelt torzsokeik irant valod szoros
engedelmesség, mértékletesség €és a torvények szoros megtartasa és

! Osszes miivei, Genius-kiadas I1/2, 580. .
? Ugyanott.
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gyakorlasa”.! A nyelvnek egy masik régi tiszteléje, Vedres Istvan,

a magyar ,,nemzeti lelket” rajzolja le: , Tiszta erkolcs, atyafisdgos
baratsag, takarékossag, mezei élet és gazdalkodas szeretete, testi
épség, egészség, szépség, ezekkel a szivnek és Iéleknek artatlan-
sdga, nyugodalma és megelégedése”.? Valosagos aranykorbeli
jellemek, Rousseau és a romantika koveteléseinek pontos tekintetbe
vételével, mi nem akadalyozta a kovetkez0 harom liberalis ember-
oltét, hogy fantaziatlansagaban szolgailag ismételje e koltdi
képeket. De a nemzeti charakter ez idealizal6 rajzanak megvolt
akkor a politikai hatdsa, még pedig kapcsolatban a racionalizmus
filozo6figjatol o6rokolt allam-nemzet egyenlettel. A fiatalos erejli
nemzet ekkor alkotja meg a nemzetallam, tobbé nem rendi, hanem
modern képzédmény fogalmat. Elég erdt érez magdban, hogy az
allami hatdrokat sajat nemzetiségével toltse ki s elég nagynak
tartja magat, hogy bizonyosra vegye, €z a magyarra tétel nem-
magyar orszaglakokra nézve egy magasabb fokra, magasabb kulti-
rara valo emelkedést fog jelenteni. De hogy ehhez kétségteleniil,
Isten és emberek el6tt joga van, ez a még folyton uralkodo felvi-
lagositasi filoz6fiabol folyik. Legvilagosabban ezt Kazinczy fejezte
ki, az a Kazinczy, aki nem tud eleget ginyolédni az Arpado- és
hungaromanian, aki a ,magyarok Istene” kifejezést nem tudja
botranykozas, s6t borzadas nélkiil hallani,’ aki biiszke arra, hogy
bar ,diihosségig, de nem a hazugsagig magyar”, aki az emberi
léleknek szinte gyermekes johiszemiiségli kutatdja és becsiildje, ez
a Kazinczy bizonyitja be az erdélyi szaszoknak, hogy 6k nem
németek, hanem magyarok, mert a magyar orszadggyiilésen vesznek
részt, €pugy, mint a jaszok és kunok. Itt elvi allasponttal van
dolgunk, nem pedig 6nz6 fogassal, mindt a kifejlett nacionaliz-
musok a XX. szazadban oly szivesen termelnek a minoritasokkal
szemben. Nem, Kazinczy az elvet a sajat minoritasara is alkal-
mazza: ,,Ha a magyar nemzetnek egy része a németek, franciak,
olaszok ko6zé vandorlott volna s szdzadok mulva is magyarnak
kivanna tekintetni, holott a német vagy francia vagy olasz népnek

' Tudomanyos Gyiijtemény 1822/VL, 30. 1, v. 6. Thaisz Andras,

ugyanott. 1819/1X., 32. 1.
* Ugyanott 1822/XL, 25. 1.
> Levelei 16.,53.1,17.,277. 1.
* Ugyanott 15., 175., 1.
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integrans része s diétajan iilése van, azt mondanam, hogy a
németté, franciava, olassza valt magyarnak nincs igaza”.' Kazinczy
Oszinteségében, aki ismeri 6t, nem kételkedhetik, de abban sem,
hogy a mai napsag kiilonosnek talalhatd konstrukcio csak részben
folyik a régi rendi felfogasbol és legels6sorban a racionalista
allamelvbdl, amint ezt kutatasaink kezdetén megismertiik. Az eurdpai
szellemi ¢let akkor még nem termelt Gjabb elméletet az allam és
nemzet viszonyardl, amely a tobb népbdl Osszetett allamra alkal-
mazhat6 lett volna. Lattuk, a francia fejlédés, a revolucid ¢és
Napoleon kezében, vad hoditasokat, 0j és Uj népeknek a régi
francia allamtestre vald, merdben kiilsdleges raakasztasat, odaerd-
sitését eredményezte. A francia hdditas alatt gornyedezd Német-
orszag a kozmopolitizmus ¢€s partikularizmus, a pacifista altalanos
emberi és a fegyverbe 0ltoz6 porosz, szdsz, bajor nemzetiség szél-
sOségei kozt hanyodik. Ami 0 gondolat eldkeriil, csak atmeneti,
alkalmi s nem képes a régi képzeteket visszaszoritani. A német
nacionalizmus nagy uttérdje, Ernst Moriz Arndt, a nemzetallam
posztulatuman elmélkedve, hatdrat aszerint kivanja megallapitani
hogy 1. tengere legyen, s 2. ugyanazon nyelvhez tartozzanak,
lakosai. De az els6 jogat erdsebbnek tartja a nyelvénél: szerinte
Lengyelorszagnak meg van a joga, hogy a tdle északra valé néme-
teket a lengyel ,nemzetdllamba” olvassza, mert csak igy érheti
el a tengert, az 6 primér sziikségletét.” Arndtot nalunk ismerték,
vele polemizaltak, tdle tanultak,’ de ezt az elméletet, mely a ten-
gert leszamitva tokéletesen megegyezik Kazinczyéval, nem tdle
tanultdk a magyarok. A gyodkere mindkettének a XVIII. szazadi
felvilagosodas, minek helyébe ebben a gondolatkdrben még sokaig
nem kertiilt 4j gondolat.

Ez az alapelv uralkodott akkor egész Eurdpaban. Minden
allam iparkodott a hatirai kozt lakokat sajat nyelvével megajan-
dékozni. Es ezt tudtak a magyar irok. Dessewffy Jozsef, kivel mar
a diétakon is taldlkoztunk, pontosan elsorolja, hogy Napoleon olasz
allamban, Piemontban az olasz, a Rajndn innen a német nyelvet

' Ugyanott 17., 502. 1.

> Meinecke, Weltbiirgertum und Nationalstaat. 6. kiadas. 1922. 94. 1.

> Arndt hatasara 1. Kazinczy, Levelei 16. 393. 1. Tud. Gyijt. 1817.
El6sz6 és ,,A nemzeti kultirarél kozonségesen s a magyar nemzet kultd-
rajarol kiillonosen”.

[Erdélyi Magyar Adatbank]



FERENC KABINETI ABSZOLUTIZMUSA ALATT 1825-1G 97

partolja. Napolyban az olasz, Svéciaban a svéciai, Dénidban a
dan nyelv uralkodik, bar az els6 orszigban a francia, a két
utobbiban német is a fejedelem.! A legelterjedtebb folyodirat, a
Tudomanyos Gytijtemény, melyet Kazinczy hazafiti vakbuzgosaggal
vadol,” s ebben véletleniil megegyezik a bécsi rendSrminisztérium
véleményével,® dan példan, a dan nyelvnek Holsteinban valé terjesz-
tésével bizonyitja, hogy ,,minden uralkod6 orszag igyekszik nyelvét
alattvaloival kozositeni”.* Amit Eurépa miivelt nemzetei tesznek:
a nemzethatarnak allami hatarig vald kiterjesztése annal kevésbé
zarhato el a magyartdl, mert az wuralkodd torténetfilozéfia is
ugyanezt tanitja. Itt még mindig a XVIII. szazadi szerzédési elmé-
lettel taldlkozunk. ,, A nemzet az emberek egységén alapszik, melyet
eroszaktol valdé menekvés végett kotottek; ezen egyezségnek ha
els6 formdja létrejott, egész tovabbi élete és hatdrozatai O6nndn
belsé voltabol folynak; ez a tarsasag a natio: nata est, non facta,
s mint ilyen, szerves, ,,organos”, vele szemben organtalan konglo-
meratum a nép, melyet csak az allam tart egybe.” A nemzet tehat
fels6bbrendii képzédmény, hivatva arra, hogy a népet magahoz
emelje. Még egyszeriibb azon elmélet, mely szerint a meghoditott
vagy késébb bevandorolt idegenek, azaltal, hogy évszazadokon at
az orszagban éltek, tehat polgari szovetségben voltak a magyarsag-
gal, megszegik e szovetséget, ha idegen nyelvek tanulasara vetik
magukat és a hazai nyelvtél idegenkednek.® Az elv még nincs
kiképezve, csak kezdeteit latjuk, s mellette masok is megjelennek,
igy a szelidlelki bencés, Gruzmics Izidor elmélete: nem a vérség,

' Kazinczyhoz, felhasznalta méar Csengery Antal, Osszegyiijtott munkai,

2. kiadas. Budapest, 1884. 2., 377. 1.
Levelei 15, 220. 1.
Bécsi  beliigyminisztériumi Itar, Polizei 1822:4734. sz., az egész
magyarosodasi mozgalom oka ez a folyoirat.

* Tudoményos Gyiijtemény 1817/1. El6sz0.

> Tud. Gyijt. 1817 1. 57. 1. Zimmermann més ismert mivei és Karl
Viktor Bonstetten, berni és genfi filozofus, Mme de Stiel baratja ,,Uber
Nationalbildung” Ziirich 1802. c. miive alapjan. Bonstetten miive tipikus
racionalista termék, mely a nemzetiség kifejlesztését tisztdn mechanikusan
koveteli; — erre a cikkre valasz GOmbds Antal, varmegyei tablabirotol:
A nemzetiségrol, Tud. Gytjt. 1819/XI. 43. 1., aki szerint Nationalgeist,
nemzeti 1¢élek hozza létre a nemzetiséget.

¢ Tud. Gyiijt. E16sz6.

3
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sem a nevelés, sem éghajlat vagy ¢életmdd az, mi a nemzetet nem-
zetté teszi, hisz alig van tiszta vérii magyar, s ,.hanyadik erdélyi
vagy magyarorszagi magyar dicsekedhetik tésgyOkeres magyar ere-
detével?” — a nyelv teszi, egyedill a nyelv a nemzetet, s igy
a tot, mig nem beszél magyarul, nem is tarthatd magyarnak.'
Mint latjuk, az akkor kozkeleti nemzet-, nép-, allamfogalmak
mindegyikébdl szinte természetesen kovetkezett a nyelvi hatar
eltolasanak lehet6sége. A politikatdl tavol allo jambor szerzetes
nem is gondolt arra, mit olvas6i kiolvashattak munkajabol: ha
még nem beszél magyarul, tanitsuk meg ra, s akkor ¢ is magyar
lesz. Az elnyomads évtizedeiben a magyar fejlédés hatarozottan halad
a nemzetallam posztulatuma fel¢, ez a hang emelkedik ki az egy-
koru irodalom, dnmagaban csekély értékii ropiratok és cikkek bozot-
jabol, amint a parhuzamos német fejlddésben is minden kozmo-
polisztikus kilengés dacara felismerhetd, hogy a jovo a nemzetallam
gondolataé. A Napoleontol szétdarabolt, lefegyverzett német teriilet
gondolkoddi altalanos humanisztikus ideologiaba menekiilnek, haza-
jukat az eurdpai humanizmus kozponti hazdjanak nyilvanitjdk, mely
fegyver nélkiil, a legtisztdbb emberi humanizmussal hoditja meg
a tobbi népeket. De mar ebben az ugyancsak ,,weltfremd” kon-
strukcidban is benne rejlik a sajat népének ontudatos becsiilése,
mely minden nacionalizmusnak egészséges alapja, s amelybdl a régi,
felvilagosodasi és a liberalis ideoldgia uralma alatt szinte bels6 kény-
szer utjan kovetkezett a tovabbi 1épés: a maga becsiilésére
¢bredt nemzet felismeri a terjeszkedéshez vald jogat, s megalla-
pitja, hogy sajat terjeszkedése a kultura és emberiségnek is egy-
uttal érdeke. Fichtének elvontabb rendszere kétségteleniil hatas
nélkiil maradt a magyar fejlédésre, de annal érdekesebb a meg-
egyezés. Mikor az anyagiaktol végkép elszakadt német filozofus
tiszta lelkesedéssel mondja, hogy Isten maga alkotta ugy az embert,
hogy minden egyes nemzet lehetdleg terjeszteni torekszik a benne
1évo sajatos értékeket és e célbol, amennyire tdle fiigg, akar az
egész emberi nemet is 6nmagdba olvasztana:® ezt a levegSben jaro

' Guzmics, A nyelvnek harmas befolydsa az ember emberisitésébe,

nemzetisitésébe ¢és hazafiusitdsaba, Tud. Gy(jt. 1822/VIII 3. 1. Herder és
Sonnenfels: Uber die Liebe des Vaterlandes hatasa alatt. Herder hatasara
L. Zoltvany Irén, Guzmics Izidor életrajza, 1884, 186. 1.

> Meinecke id. m. 104. 1.
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magas humanizmust, ha f6ldi viszonylatokra alkalmazzuk, itt, a Duna-
Tisza mellékén megkapjuk a magyar nemzeti allamnak az altalanos
humanités érdekében felallitott posztulatumat.

A magyar fejlédés itt valik kettdssé, helyesebben: itt egyesiil
benne két, eredetileg diszparat gondolatkor. Az egyik a magyar
nyelvnek egy holt nyelv uralma aldl felszabaditasat célozza, a masik
annak a nemzetallam fogalmabdl kovetkezd terjesztését. A nyelv
,mivelése és terjesztése” korabban is gyakran el6forduld kifeje-
zések, de akkor még terjesztés alatt elsGsorban a magyarsagtol
elidegenedett fourak, asszonyi kordk, varosi lakosok korében vald
propagalast, ezeknek a magyarsag szamara leend6 visszahoditasat
értették. Most azonban a nyelvnek az orszdghatarok kozt valod
elterjesztésérél van szd, Decsy Samuel gondolatanak teljes meg-
valdsitasarol. A gondolat immar mindeniitt otthonos. Az orszdgban
tobb nyelv 1évén gyakorlatban, egynek kell kézonségesnek lenni,
s ez csak a magyar lehet. A magyart illeti meg az els6ség, a ma-
gyarok hoditottdk meg az orszagot, 6k hivtdk be ¢és fogadtak
maguk kozé a hospeseket, nem lehet tehat ezek gyaldzatara, ha
ezutan latin helyett magyarul fogjak a hivatalos dolgokat intézni.
Itt aztan a legkiilonb6zdobb érvekkel talalkozunk, melyeknek kozos
alapja a felébredt nemzeti ontudat. Az egyik ir6 még két nyelven,
latinul és magyarul irva, megallapitja, hogy az orszagban a sok-
nyelviinemzetek kozt csak a magyar katonaskodik szivesen, kell tehat,
hogy a tobbi tdle tanuljon magyar virtust és katonai tiizességet
t3le vegyen magaba azzal, hogy magyarul tanul.' Egy kiilondsen
lelkes hazafi kijelenti: ,,A nyelvemet szeretem és azt kivannam,
hogy az angyalok is azon beszélnének,” de egyeldre még a f6ldon
maradva, megalkotja és egyben népszertsiti a ,,magyar kenyér”
elméletet, mely a kovetkezd évtizedek magyarellenes ropirataiban
oly nagy szerepet jatszik. ,,Akinek kedvesebb a nemzeti nyelvnél,
ruhéanal, szokdsnal az idegen, hogy kivanhatja az a magyar kenyeret
enni, a magyar bort inni? Miért nem tavozik el az, az idegen
foldre? Aki a magyar diszes oltozetet megveti, méltd, hogy Adam-
nak a megesés elott volt ruhdjaval ruhazkodjon. A magyar kenyeret
evonek kiviil-beliil, eldl-hatul, testestiil-lelkestiili magyarnak kell
lenni.” Koveteli, hogy kiraly, nador, orszaggyiilés, minden hatdsag

A magyar nyelvrdl a polgari és peres dolgok folytatasaban, Pest, 1806.
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fogjon Ossze a magyar nyelv terjesztésére. Az Oltozet emlitésébol
latjuk, a szerz6 gondolkodasa kiils6ségekben mozog; ilyen kiilséség
nala a névmagyarositas kovetelése is: ,,En még a magyar foldre
altalkoltozott, s itt letelepedett idegeneknek is, jelesiil a nemesi-
tendéknek magyar neveket adnék.”’ Bensébb és magasabb szem-
pontokat alkalmaz egy valamivel késObbi palyairat a magyarsaghoz
tartozas jegyeinek meghatarozasaban.” A magyarok szerinte eredeti-
leg Hunor és Magor fiai voltak, korabbi neviik hun és uturgur,
de késébb ,nem atyafisdg, hanem koztarsasag neve” lett, azaz
a vérségi kapcsokat O is politikaiakkal helyettesiti, a felvilagoso-
dasnak, és a régi rendi felfogasnak egyesitett szellemében. Magyar
tehat mindaz, kit az eredeti azsiai magyar nép meghdditott, azaz
koztarsasagaba felvett, ennélfogva Magyarorszagon mindenki magyar,
innen az ily elnevezések: Hungarus ex comitatu Liptoviensi. Kiilonb-
ség van azonban az 0Osi, torzsokds magyarok és az Ujabb eredetiiek
kozt. Osiek Arpad magyarjai, azutin a palocok, kunok, jaszok,
székelyek, letelepedett tatarok; tjabb magyarok ,,térténelmi értelem-
ben™ a szlavok, koztiik tot, orosz, cseh, lengyel, horvat, szlavonita,
sokac, bomhéc (vend), rac, szerb, bolgar, klementinus, tovabba
a németek, oldhok, érmények, franciak, olaszok, a zsidok, kik nem
ontjak vériiket a hazaért, s a ciganyok. Polgari értelemben mind-
ezen népek magyarok lehetnek, ha megfelelnek bizonyos feltételeknek,
ezek kozt 1. hogy ,torténelmi értelemben magyarok legyenek”,
2. magyar torvényekkel éljenek, 3. az O6sok példait tiszteljék,
4. a magyar nemzetet megbecsiiljék, 5. nemzeti nyelven beszéljenek,
6. magyar nemzeti ruhat viseljenek, 7. hazai szokdsokat kdvessenek,
8. a haza javara torekedjenek, 9. a hazaban lakjanak, 10. a nemzeti
bélyeget tartsak. Az ilyen aztdn méltd lesz a derék magyar névre,
melyet ,nem adhatunk meg minden gézengiz embernek és nem
vesztegethetiink minden s6predékre.”

Mindez csak félmiivelt emberek bolcsessége,’ de mint ilyen,

' Chazar Andras: A magyar nemzethez, Nagyszombat. 1806, Gomor

varmegyének ajanlva, a Sopron megyének ajanlott szoveg ujra lenyomtatva
Tud. Gytjt. 1825/X11. 123. L.

> Mikusay Janos: Magyar mutato tiikor, a Horvath Janos piispok
palyézatan 100 frtos jutalmat nyert m{i, Buda. 1827.

3

Id. m. 27. 1.

* FErre jellemzé Mikusay: ,Takarodj szemtelen, ki aztat (a magyar

nyelvet) megveted” ... stb., népies kifejezésekkel, népies helyesirassal.
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még inkabb belevilagit a gondolkodasmodba, mely a nemzetallam
fogalmat illetdleg a zavaros kezdetek idején a magyarsdg széles
tomegeiben kifejlédott. Es mint latni fogjuk, a most kovetkezendd
orszaggytlési periodusban, mint altalaban minden politikai mozga-
lomban, nem a szellem kirdlyai, nem a Kolcseyek és Széchenyi
Istvanok vezettek, hanem az 4tlagemberek, legaldbb is az
atlagmiveltségiieck. Az egész szellemi irdnynak magasabb foku
Osszefoglalasat harom munka kisérelte meg, a két elsd, grof Teleki
Laszl6¢é és Papay Samuelé, részletekbe menden, a harmadik bard
Mednyanszky Alajosé, roviden, a legf6bb momentumokat élesen és
hathatéan kidomboritva.

Grof Teleki Laszldo a nyelvkérdést 1806-ban vaskos kotetben
targyalva,' a mozgalomnak még régebbi stadiumara jellemzé: arra,
amelyben még a nyelvmiivel6-tarsasag képezte a kozponti pro-
blémat, s amikor a felvilagosodas allam-nemzet elmélete inkabb
altalanos humanitarius, mint partikularisztikus-nacionalis ideak
tarsasagaban volt szemlélhetd. A nemzeti kérdésre még ugy akar
megfelelni, hogy ,,igazdn buzgd magyar szivem mellett is, ne sziin-
jek meg vilag polgara maradni”.? A jomodoru grof finom szerény-
séggel nyul a témahoz, nagy bokokat mond Jozsef nadornak, mint
akinek az 1805-iki nyelvtorvény koszonhetd; jozanul Osszefoglalja
a mozgalom eddigi szempontjait, de amiben uttérd: ez a nyelvkérdés
torténeti megalapozasa. A témat mar Decsy is érintette, de 6 még
tulsdgosan racionalista volt ahhoz, hogy e torténeti munkat kovet-
kezetesen elvégezte volna. Teleki azok kozé tartozik, kik a latin
privilégiumaikért remegd nemeseket felszabaditottdk azon babonas
hit aldl, hogy a latinnal megsziinik minden magyar specifikum.
Kimutatja a nyelv és miivel6dés akadalyozoit: a folytonos kiilha-
borukat, a belsd, vallasi villongasokat, a sok idegen bevandorlasat,
kirdlyi udvar hidnyat, hogy a magyar nyelv a kozigazgatasbol ki
volt zarva; Mecenasok hidnya, a magyarnak elzarkozottsdga, utazni
nem szeretése mind karos hatissal volt a nemzeti miivelddésre.
Megtamadja a balhitet, mintha a tudomanyos nyelv is latin volna,

' A magyar nyelv elé mozditisarol buzgd esdeklései; Pest, 1806., 1.

tovabba téle, Uber die Einrichtung einer Gelehrten Gesellschaft in Ungarn.
Unmassgebliche Meinung. Pest, 1810. Ugyanerrdl kézirata nad. titk. Itar,
Miscell. off. 1811.

? Id.m.16.1
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s valodi felvilagosodottsaggal igazolja, hogy a kultura csak a
nemzeti specifikumok, koztiikk elsésorban a nemzeti nyelv virdg-
zésa idején fejlodhetik ki.

Telekinek nagy ¢és megérdemelt befolydsa lett volna, ha
konyvét el nem homalyositja, megjelenése utan két esztendore,
Pépay Samuelnak nagy munkéja,' melyet egyoldala szakérdeklddés
szeret az irodalomtorténeti kézikonyvek soraba helyezni, holott az
sem az ironak céljat, sem hatdsat tekintve nem alkalmas ily sziik-
korti beskatulyazasra. Papay munkdja a legnagyobb hatarké a felvi-
lagosodasbol kifejlodd nacionalizmus torténetében. Az eddigi fokokat
pontosan korvonalazza, a magyar nyelv évszazados multjat kezdettdl
fogva, Halotti Beszédben, legendékon, biblidkon at rajzolja, hatalmas
multat allit olvasoi elé, kiket ezaltal mindorokre kigyogyit a Herder
joslatatol vald babonas félelembodl és az évszazados elmaradott-
sagbol szarmazo6 kishitliségbdl. Hatramaradasunk okait vizsgalva,
a ,kornyiilallasok”-ban taladlja a hibat. ,,Csak vegyiik jol fon-
tolora ezen kornyiilallast, nem volnank-e igazsagtalanok azt szemére
vetni a magyarnak, ennek a magdban sem igen nagyterjedési
nemzetnek, mely idegen fejedelemség ald jutott, s annak is csak
masodrangi népe volt, amelynek alsé szomszédi merd butdk, a
felsok pedig mind dedkosok voltak, s amelynek a torok aradas
gatlasa is ezernyi bajt okozott; igazsdgos volna-e, mondom, azt
szemére hanyni egy ilyen megszorult nemzetnek?” hogy nem
jutott el az angolok és francidk példajahoz; a német se jutott el,
pedig megtehette volna; csoda, hogy mi rossz viszonyaink kozt
ennyire is vagyunk. A tatdr, tor0k pusztitdst, az ausztriai uralom,
a német udvar karos hatasat oly élesen rajzolja meg, oly sok adattal,
hogy utdna tobbé alig lehetett jat mondani. Németé volt az
,,orszaglas €és a bajolod fénylizés”, innen a fonemesség €s a ndi rend
elnémetesedése. Az eldhaladds modjait Péapay, a tablabiro, aki
Veszprém varmegye szamara hivatali cimszotarat is csinalt, nagy
gyakorlati érzékkel sorolja fel, igy a nyelv orszagossa tétele:
magyarnyelvii kormanyzas, hadi, gazdasagi, kamarai téren is;
tovabba nemcsak a gimnaziumok magyar tannyelve, hanem oly
intézetek is, hol katonak, gazdak, banyaszok, énekesek, muzsikasok,
épitdk, rajzolok, metszok, képirdk neveltetnek, mert a magyar mi-
veltségnek ezekre is, nemcsak papokra, ligyvédekre, orvosokra van

' A magyar literatira esmérete.
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sziiksége. A nyelv apoléasat a ,,nemzetnek 6nndén maga fenntartisa”
kivanja, mert termet, 6ltdzet, szokas, életmod mulandok, egyediil a
nyelv adja meg a nemzetiség allandosagat. A nyelv azon nemzeti
tulajdon, mely az egynemzetbelieket szoros egyességben és szeretetben
tartvan, azoknak nemzetiségét is biztositja; s itt kovetkezik a racio-
nalizmus filozo6fidjanak és az ancien régime politikajanak lecsapo-
dasa: a fejedelmek ezt tudva, a meghoditott orszagokba beviszik
az 6 foorszaguk kozonséges nyelvét, hogy ,.ezaltal azon 0j nem-
zetek a maguk kiilonosségeit elvesztvén, a fonemzettel egészen eggyé
valjanak, s az orszaglas kozonséges céljanak elérésében egyesiilt erdvel
és akarattal munkalkodjanak. Igy lesznek maholnap francidkka a francia
birodalom ala jutott olasz és német nemzetiségek, igy valik nem-
sokara németté a cseh nemzet”, s igy valt volna németté a magyar
is, ha II. Joézsef rendszere meg nem torik. Nemzetvég ellen
nemzetiség kifejtése, nyelv kozonségessé tétele az orvossag.
Mednyanszky Alajos még hivatalba 1épése eldtt, torténeti
tanulmanyai kozt irja le ,hazafiti gondolatait a magyar nyelv ki-
terjesztése dolgaban™.! Csaladi levéltarabol megbizonyitja, hogy
Trencsén megye jegyzOokonyveit még a XVI. szazad végén is magyarul
vezette, a poriratok a XVIII. szazad masodik feléig magyarok, de a
magara hagyott nyelv kozel jart mar a kipusztulashoz: foként az
idegennyelvli dinasztia és udvar példaja, a fourak elnémetesedése
miatt. Ami eddig térvényes téren tortént, édeskevésnek tartja,
pozitivum csak az 1790/91. és 1792. torvény altal elrendelt tani-
tasa a magyar nyelvnek, de annyi sok tantargy van, hogy mel-
lettiik épen erre nem marad id6 és kedv. Tobbet kell tenni, még
pedig torvényes Uton, de erdszak alkalmazasa nélkiil, mert a sajat
»arany szabadsagara” biiszke magyarhoz nem illik masok iranyaban
az erOszak. Javaslata: a legalsd osztalyban mindent magyarul kell
tanitani, évenként fokozatosan felfelé, ezzel egyiitt tankonyveket
késziteni, igy hogy tiz év alatt minden pap, jogasz tudna magya-
rul, varmegyék, kormanyszékek magyarul milkodhetnének, s ha
polgar ¢és paraszt ki is maradna az iskola harmadik, negyedik oszta-
lyabol, mégis tudna valamit magyarul. Erre a tanitdsra foként a
magyar nyelvhatar szélén levé vegyes kozségekben kell szerinte
gondot forditani. , Tagadhatatlan, hogy ez sziintelen felvigyazas,
serkentgetés ¢€s iparkodas mellett is Otven és talan szdz esztendot

' Tud. Gyiijt. 1822/1. 3. 1.
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is megkivanna, mig az orszag széleit elérné.” Ez a nemzetallam
programmjanak leglogikusabb kdrvonalozésa, de a Tudomanyos Gytij-
temény szerkesztdsége tulzottnak taldlta, mert elég volna, ha a
nemes ¢€s polgar tanul magyarul, a koznép magatdl is idomul, s
ha nem, ez az ,,egész nemzet egységét nem veszélyezteti”. A szaszor-
szagi és karinthiai vendek nyelve magatdl szorul vissza a miiveltebbek
németje eldtt, s az angol nagysagat nem kisebbiti a walesi, sem
a franciaét az elzaszi és bretagneinak eltérd nyelve.

Az egész nyelvi diskusszido nyugateurdpai elvi alapokon nove-
kedvén, folyton tekintettel volt az eurdpai tényekre. De a dontés
csak a hazai talajon, a magyar politikanak évszazados dualizmusa-
bol, német-osztrak udvar és magyar rendiség ellentétébdl sziilet-
hetett meg.
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